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Bedienungsanleitung - ®
Batterie-Ladegerat = I h = I I

Navodila za uporabo

Polnilna naprava

® Hasznalati utasitas
Akkumulator-tolt6 késziilék

Upute_za upor_abq -
Uredaj za punjenje baterije

Uputstva za upotrebu

Uredaj za punjenje baterije

Navod k obsluze
Nabijecka baterii

Navod na obsluhu
Nabijacka batérii

q

Art.-Nr.: 10.781.00 I.-Nr.: 11040 BT-BC 3 o
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

-t

. Sicherheitshinweise

® Beim Aufladen der Batterie unbedingt eine
Schutzbrille und Handschuhe tragen! Es besteht
durch die atzende Sé&ure erhdhte
Verletzungsgefahr!

® Beim Aufladen der Batterie darf keine Kleidung
aus synthetischen Stoffen getragen werden, um
Funkenbildung durch elektrostatische Entladung
zu vermeiden.

® WARNUNG! Explosive Gase - Flammen und
Funken sind zu vermeiden

® Vordem AnschlieBen und Abklemmen der
Batterie ist das Gerat vom Netz zu trennen.

@ Das Ladegerat beinhaltet Bauteile, wie z. B.
Schalter und Sicherung, die méglicherweise
Lichtbogen und Funken erzeugen. Unbedingt auf
gute Bellftung in der Garage oder Raum achten!

@ Das Ladegerat ist nur fir 6V, 12V, 24V Bleiakkus
geeignet.

@ Keine “nicht-wieder-aufladbaren Batterien” oder
defekte Batterien laden.

® Beachten Sie die Hinweise des
Batterieherstellers.

® Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie die
Batterie an- bzw. abklemmen.

® Achtung! Flammen und Funken vermeiden.
Beim Laden wird explosives Knallgas frei.

@ Gerat nur in trockenen Raumen benutzen.

@ Das Ladegerat nicht auf geheizten Untergrund
stellen.

@ Halten Sie die Luftungsschlitze frei von
Verunreinigungen.

@ Vorsicht! Batteriesaure ist dtzend.

Spritzer auf Haut und Kleidung sofort mit
Seifenlauge abwaschen. Saurespritzer im
Auge sofort mit Wasser spiilen (15 min.) und
Arzt aufsuchen.

@ Laden Sie keine nicht ladefahigen Batterien.

® Angaben und Hinweise des Fahrzeugherstellers

zum Batterieladen beachten.

Laden Sie nicht mehrere Batterien gleichzeitig

SchlieBen Sie die Ladezangen nicht kurz.

Das Netzanschlusskabel und die Ladeleitungen

mussen in einwandfreien Zustand sein

@ Halten Sie die Kinder von der Batterie und dem
Ladegerat fern.

® Achtung! Bei stechenden Gasgeruch besteht
akute Explosionsgefahr. Gerét nicht
abschalten. Ladezangen nicht entfernen.
Raum sofort gut beliiften. Batterie von einem
Kundendienst liberprifen lassen.

® Zweckentfremden Sie nicht das Kabel
Tragen Sie das Ladegerat nicht am Kabel, und
benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

@ Kontrollieren Sie Ihr Gerat auf Beschadigungen.
Defekte oder beschéadigte Teile durfen nur
sachgeman durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Bedienungsanleitung
angegeben ist.

@ Beieinem Defekt der Sicherung auf der
Geraterlckseite ist diese durch eine Sicherung
mit gleichem Amperewert zu ersetzen.

® Netzspannungswert (230V ~ 50Hz) einhalten.

@ Halten Sie die Anschliisse sauber und schitzen
Sie sie vor Korrosion.

o Dieses Ladegerét ist nicht fiir wartungsfreie
Batterien geeignet.

@ Beijeglichen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
ist das Gerat vom Netz zu trennen.

® Bei Anschluss und Aufladen der Batterie, bei
Auffiillen von Saure bzw. Nachfiillen von
destillierten Wasser sind séurefeste
Schutzhandschuhe und Schutzbrille zu
tragen.

@ Die Netzleitung muss regelméBig auf Schaden
oder Abnutzung Uberprift und gegebenfalls
ausgewechselt werden. Verwenden Sie bitte
mind. PVC Schlauchleitungen (HO5VV).

® Wenn die AnschluBleitung dieses Gerates
beschédigt wird, muf3 sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Stelle ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

® Achtung! Ladezeit nicht Gberschreiten. Nach
dem Ladezeitende den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen und das Ladegerat von der
Batterie trennen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dartiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,

e
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wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
ddrfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefiihrt werden.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Entsorgung

Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstatten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermill-Sammelstellen.
Erkundigen Sie sich in der 6értlichen Gemeinde.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Drehschalter (Ladespannung)
Drehschalter (Ladestrom)
Ladespannungsanzeige
Ladestromanzeige
Uberlastschalter

Tragegriff

Fernstarter (Starthilfe)
Ladekabel rot (+)

Ladekabel schwarz (-)

0. Abb.: Streifensicherungshalter 50 A
(Geratertckseite)

O©CoO~NOOTLAWN =

3. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Das Ladegerét ist zum Laden von nicht
wartungsfreien 6V, 12V und 24V Starterbatterien
(Bleisaureakkus) die bei Kraftfahrzeugen eingesetzt
werden bestimmt. Bei fehlender Batteriekapazitat
besteht eine Starthilfemdglichkeit. Bei wartungsfreien
Starterbatterien (Bleisdureakkus) ist der
Ladevorgang zu lberwachen und das Gerat bei
Erreichen der Ladeschlussspannung (Gasung)
auszuschalten um eine Beschadigung der
Starterbatterie durch Uberladung zu vermeiden. Das
Gerat ist nicht fur Bleigel Batterien geeignet.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene

Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50Hz
Nenn - Eingangsstrom: 2,3A
Nenn - Aufnahmeleistung: 430 W
Nenn - Aus-

gangsspannung 6V d.c. 12vVd.c. 24V d.c.
Nenn - Aus- 0,7A arith. 1,0A arith. 1,8A arith.
gangsstrom min 0,9A eff. 1,6A eff. 3,0A eff.
Nenn - Aus- 21A arith. 20A arith. 14A arith.
gangsstrom max 30A eff. 30A eff. 20A eff.
B.;fte”ekapaz'tat 5-400Ah  3-400Ah  4-400Ah
Starthilfestrom 80A arith. 80A arith. 80A arith.
max 100A eff. 100A eff. 100A eff.

Batteriemindestkapazitat Stufe 1-6

@ 1 | 23| a4l s | s

\

6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25Ah | 70Ah [ 150Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18Ah | 45Ah | 80Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33Ah | 50Ah

5. Bedienung

Die Starthilfeeinrichtung bietet bei
Startschwierigkeiten aufgrund fehlender
Batteriekapazitat eine willkommene Hilfe.

Nach Angabe der meisten KFZ-Hersteller ist die
Batterie vor dem Laden vom Bordnetz zu trennen.
Wir weisen darauf hin, dass die Fahrzeuge in der
Standardausstattung bereits mit zahlreichen
Elektronikbausteinen (wie z. B. ABS, ASR,
Einspritzpumpe, Bordcomputer) ausgeriistet
sind. Auftretende Spannungsspitzen kénnen zu
evtl. Defekten in den Elektronikbausteinen
fihren. Daher sollte die Batterie beim Laden vom
Bordnetz getrennt werden.

Beachten Sie bitte die Hinweise in den
Bedienungsanleitungen fiir Auto, Radio,
Navigationssystem usw.
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Eine 10-Minuten-Aufladung auf héchster
Ladestufe reicht in der Regel aus ohne
Starthilfeunterstiitzung ein Fahrzeug zu starten.

a) Laden der Batterie:

Bild 2:
Lésen oder entnehmen Sie die Batteriestopfen (falls
vorhanden) von der Batterie.

Bild 3:

Uberpriifen Sie den Saurestand lhrer Batterie. Falls
notwendig flllen Sie destilliertes Wasser ein (falls
maéglich). Achtung! Batteriesaure ist &tzend.
Séurespritzer sofort mit viel Wasser griindlich
abspllen, notfalls einen Arzt aufsuchen.

Bild 4/5:

Waéhlen Sie die Ladespannung aus. Achten Sie
unbedingt auf die Spannungsangabe auf der zu
ladenden Batterie. Wahlen Sie den Ladestrom
(Ampere) entsprechend der Ziffern 1 (kleinster
Ladestrom) bis Ziffern 6 (héchster Ladestrom) aus.
Beachten Sie hierzu die Mindestkapazitat der Batterie
unter Abschnitt 4. Technische Daten.

Bild 6:
SchlieBen Sie zuerst das rote Ladekabel an den
Pluspol der Batterie an.

Bild 7:

AnschlieBend wird das schwarze Ladekabel entfernt
von Batterie und Benzinleitung an der Karrosserie
angeschlossen.

Bild 8:

Nachdem die Batterie an das Ladegerat
angeschlossen ist, kénnen Sie das Ladegerat an eine
Steckdose mit 230V~50Hz anschlieBen. Ein
Anschluss an eine Steckdose mit einer anderen
Netzspannung ist nicht zulassig. Achtung! Durch das
Laden kann geféhrliches Knallgas entstehen, daher
wahrend des Ladens Funkenbildung und offenes
Feuer vermeiden. Explosionsgefahr!

Berechnung der Ladezeit:

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer leeren Batterie kann die
ungefahre Ladezeit mit folgender Formel berechnet
werden:

Batteriekapazitat in Ah

Ladezeit/h =
Amp. (Ladestrom arithm.)
24 Ah
Beispiel = =9,6 h max.
eispie 25A X

Bei normal entladener Batterie flie3t ein hoher
Anfangsstrom ungeféhr in Héhe des
Nennstromes. Mit zunehmender Ladezeit sinkt
der Ladestrom ab.

Bei alten Batterien, bei denen der Ladestrom
nicht zurtickgeht, liegt ein Defekt vor, wie
Zellenschluss oder Altersschaden.

Der Ladestrom sollte 1/10 bis 1/6 der
Batteriekapazitat betragen.

Bild 9:

Der genaue Ladezustand kann nur durch Messen der
Séuredichte mit einem S&ureheber ermittelt werden.
Hinweis! Beim Ladevorgang werden Gase frei
(Blaschenbildung an der Oberflache der
BatterieflUssigkeit). Achten Sie daher auf gute
Belftung in den Raumen.

Werte der Sauredichte (kg/l bei 20°C)

1,28 Batterie geladen
1,21 Batterie halb geladen
1,16 Batterie entladen

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, drehen Sie den
Ladespannungsschalter auf “0”.

Bild 10:
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Bild 11:
Lésen Sie zuerst das schwarze Ladekabel von der
Karrosserie.

Bild 12:
AnschlieBend I6sen Sie das rote Ladekabel vom
Pluspol der Batterie.

Bild 13:
Batteriestopfen wieder aufschrauben oder
aufdricken (falls vorhanden).

e
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b) Starthilfevorgang
6 - 24V 80 A arithm. /100 A eff.
1. Stellen Sie die Batteriespannung ein
(6V / 12V oder 24V)
2. Stromstufenschalter auf Stufe 6 stellen. (Bild 5).
3. Die Batterie 5-10 Minuten vorladen, wie unter
Punkt a) ,Laden der Batterie“ beschrieben.
4. Dricken Sie den Taster der Fernstarteinrichtung
und Starten gleichzeitig das Fahrzeug
(Bild 14).

Nach kurzer Zeit schaltet sich der Uberlastschalter
das Gerét ab. Ist der Startvorgang miBgliickt, so
kann nach ca. 3 Minuten der Knopf des
Uberlastschalters wieder eingedriickt werden und
der Startvorgang wiederholt werden. Der
Startvorgang wird erleichtert, wenn vor dem Starten
die Batterie ca. 10 Minuten mit der héchsten
Ladestufe geladen wird.

6. Uberlastschutz

Bild 15:

Der eingebaute Uberlastschalter schiitzt das Gerat
vor Uberlastung oder KurzschluB. Beim Abschalten
des Uberlastschalters springt dessen Druckknopf
weiter nach auBen; nach einer kurzen Abkihlpause
von ca. 5 Minuten kann dieser wieder eingedriickt
werden. Der im Trafo eingewickelte Thermoschutz
schutzt das Gerét vor zu starker Erwérmung.

Bild 16:

Die Streifensicherung auf der Riickseite des
Gerates, schitzt das Gerat vor Kurzschluf3 und
Falschpolung. Wechseln der Streifensicherung:
Gleichen Amperewert verwenden.

Hinweis

Bei tiefentladenen Batterien mit groBer Kapazitat
kann bei den oberen Ladestufen, insbesondere bei
Uberhdhter Netzspannung, ein Uberlastschalter
ansprechen. In diesem Fall ist es zweckméBig, die
Batterie mit einer niedrigen Ladestufe kurze Zeit
soweit vorhanden vorzuladen, bis der Uberlastschutz
halt.

7. Wartung und Pflege der Batterie

® Achten Sie darauf, daf3 lhre Batterie immer fest
eingebaut ist.

® Eine einwandfreie Verbindung an das
Leitungsnetz der elektrischen Anlage muss
gewahrleistet sein.

@ Batterie sauber und trocken halten.
Anschlussklemmen mit einem séurefreien und
sdurebestandigen Fett
(Vaseline) leicht einfetten.

@ Beinicht wartungsfreien Batterien ca. alle 4
Wochen Héhe des Saurestandes prifen und bei
Bedarf nur destilliertes Wasser nachflllen.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Gehéuse so staub- und schmutzfrei wie mdglich.
Reiben Sie das Geréat mit einem sauberen Tuch

ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem

Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

@ Das Ladegeréat soll zur Aufbewahrung in einem
trockenem Raum abgestellt werden. Die Lade-
klemmen sind von Korrosion zu reinigen.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® I|dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

\
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermuillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10
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10. Hinweise zur Fehlerbeseitigung

Wird das Gerat richtig betrieben, durften keine Stérungen auftreten. Bei Stérungen prifen Sie die folgenden
Méglichkeiten, bevor Sie den Kundendienst verstéandigen.

Stérung

mdogliche Ursache

Abhilfe

Uberlastungsschutz 1ést aus

Ladezangen falsch
angeschlossen

Kontakt der Ladezangen
zueinander

Batterie stark entladen

Batterie ist schadhaft

rote Ladezange an Pluspol,
schwarze Ladezange an
Karosserie anschlieBen

Kontakt beseitigen

Kleineren Ladestrom wéhlen

Batterie von Fachmann prifen
lassen und ggf. austauschen

Ladestromanzeige funktioniert
nicht

Kontakt der Ladezangen zu den
Batteriepolen schlecht

Batterie ist schadhaft

Fehlerhafte Ladestromanzeige

Kontakte und Ladezangen
séubern

Batterie von Fachmann prifen
lassen und ggf. austauschen

Geratefunktion mit einer anderen
Batterie prifen

11
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako preprecili
poskodbe in Skodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite

@ Nikoli ne polnite vecih akumulatorjev hkrati.

@ Nikloli ne povzrocite kratki stik med polnilnimi
klesci.

® Omrezni prikljuéni kabel in polnilni vodi morajo biti

v brezhibnem stanju.

dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izroCite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece

ali Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

12

Pri polnjenju akumulatorja je nujno potrebno
uporabljati zad¢itna oc¢ala in rokavice! Zaradi
jedke kisline obstaja vecja nevarnost poskodbe!
Med polnjenjem akumulatorja ne smete nositi
nobenega sintetinega oblacila, da se tako
izognete tvorjenju isker zaradi elektrostati¢ne
razelektritve.

OPOZORILO! Eksplozivni plini — potrebno se je
izogniti nastajanju isker in ognja.

Preden na napravo priklju€ite akumulator, je
napravo potrebno izlopiti iz elekiriénega omrezja.
Polnilna naprava vsebuje dele, kot so n.pr. stikalo
in varovalo, ki lahko tvorijo obloke in iskre. Pazite
na prezraCevanje v garazi ali prostoru!

Polnilna napava je primerna le za svin¢ene
akumulatorje 6V, 12V, 24 V.

Ne polnite defektnih akumulatorjev ali
akumulatorje, ki niso namenjeni za ponovno
uporabo.

Upostevajte navodila proizvajalca akumulatorjev.
Preden akumulator vstavite v polnilec ali ga
vzamete iz njega, je napravo potrebno izklopiti iz
elektricnega omreZzja.

Pozor! Prepredite tvorjenje isker in ognja. Pri
polnjenju se sprosca eksplozivni plin.

Napravo uporabljajte le v suhih prostorih.
Polninlo napravo ne postavljajte na ogrevano
podlago.

Zra&ne reze vzdrzujte v Cistem stanju.
Previdnost! Baterijska kislina je jedka.V
primeru kontakta s kozZo ali obleko je
prizadeti del potrebno takoj sprati z milno
luznico. V primeru, da kislina pride v o¢i, je
oc€i potrebno takoj izpirati z vodo (15 min.) in
poiskati zdravniSko pomoc.

Ne polnite akumulatorjev, ki niso namenjeni za
polnjenje.

Za polnjenje akumulatorja se ravnajte po
navodilih proizvajalca vozil.

Polnilno napravo in akumulator drzite vstran od
otroskih rok.

@ Pozor!V primeru ostrega vonja po plinu
obstaja akutna nevarnost eksplozije. Napravo
ne izklopite. Kles¢e polnilnika ne odstranite.
Prostor takoj dobro prezraéite. Akumulator
naj preverijo na servisu.

@ Kabel uporabljajte le v namene, za katere je kabel
namenjen. Napravo ne prena$ajte tako, da bi jo
drzali le za kabel, prav tako kabla ne uporabljajte
za to, da bi z njim potegnili vtika¢ iz elektri¢ne
vtiénice. Kabel varuijte pred vrocino, oljem in
ostrimi robovi.

® Napravo preglejte glede poskodb. V kolikor v
navodilih za uporabo ni navedeno ni¢ drugega,
lahko defektne ali poskodovane dele popravijo ali
zamenjajo le na servisu.

® V primeru okvare varovalke na zadniji strani
naprave je potrebno varovalko zamenjati z novo
varovalko z enako ampersko vrednostjo.

® Upostevajte vrednost omrezne napetosti (230 V ~
50 Hz).

@ Prikljucke vzdrzujte v Cistem stanju in jih 8Citite
pred korozijo.

@ Ta polnilna naprava ni primerna za baterije, ki
ne terjajo vzdrzevanja.

® Pred vsakim ¢iS€enjem in vzdrzevanjem je
napravo potrebno izklopiti iz elektri¢nega
omrezja.

@ Pri prikljuéevanju in pri polnjenju
akumulatorja oz. pri dolivanju kisline oz. pri
dolivanju destilirane vode je potrebno imeti
zaScitne rokavice in zas¢itna ocala, ki so
odporna proti kislini.

® Omreznikabel je v rednih ¢asovnih intervalih
potrebno pregledati glede poSkodb ali obrabe in
ga je potrebno eventualno zamenijati. Uporabljajte
PVC plas¢e (HO5VV).

® V primeru, da se poskoduje priklju¢ni vod te
naprave, ga je potrebno dati zamenjati pri
proizvajalcu ali pri njegovem servisu ali pri
podobno kvalificirani delavnici, da bi tako
preprecili nevarnosti.

® Pozor! Polnilni ¢as ne prekoracite. Na koncu
polnjenja potegnite omrezni vtikag iz elektricne
vti€nice in napravo lo¢ite od akumulatorja.

To napravo lahko otroci, stari 8 let ali ve¢, osebe z
zmanj$animi psihi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ter osebe, ki nimajo dovolj izkuSenj in
znanja uporabljajo le pod nadzorom ali e so bile

e
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poduéene o varni uporabi naprave in razumejo
nevarnosti, ki lahko pri uporabi nastanejo. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Ciséenja in vzdrzevanja, ki
ga opravlja uporabnik, ne smejo opravljati otroci brez
nadzora.

/A OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejso uporabo.

Odstranjevanje

Akumulator: Akumulator predajte le na servis
motornih vozil ali na posebna zbiralna mesta ali na
mesta za zbiranje posebnih odpadkov. PovpraSajte pri
lokalni skupnosti.

2. Opis naprave (Slika 1)

Vrtljivo stikalo (polnilna napetost)
Vriljivo stikalo (polnilni tok)
Prikaz polnilne napetosti

Prikaz polnilnega toka

Stikalo proti preobremenitvam
Nosilni ro¢aj

Daljinski zaganja¢ (pripomocek za zagon)
Kabel polnilca rdedi (+)

Kabel polnilca &rni (-)

Slika: varovalno drzalo 50 A

(zadnja stran naprave)

O oO~NOOOLA~WN =

3. Predpisana namenska uporaba

Polnilnik je namenjen polnjenju zagonskih baterij 6 V,
12V und 24V, ki ne potrebujejo vzdrzevanja (svinceni
akumulatorji s kislino) in se uporabljajo za zagon
motornih vozil. V primeru slabe moc¢i akumulatorja
vozila tako obstaja moznost uporabe pripomocka za
zagon. Pri zagonskih akumulatorjih brez vzdrzevanja
(akumulatorjih s svin€evo kislino) nadzirajte postopek
polnjenja in napravo izklopite, ko je dosezena kon¢na
napetost polnitve (uplinjenje), da preprecite
poskodovanje zagonskega akumulatorja zaradi
prevelike napetosti. Naprava ni primerna za
akumulatorije, ki vsebujejo svinéeni gel.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
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odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: 230V ~50Hz
Nazivni vhodni tok: 2,3A
Nazivna sprejemna moc¢: 430 W
Nazivan izhodna
napetost 6V d.c. 12V d.c. 24V d.c.
Nazivni izhodni 0,7A arith. 1,0A arith. 1,8A arith.
tok min 0,9A eff. 1,6A eff. 3,0A eff.
Nazivni izhodni 21A arith. 20A arith. 14A arith.
tok max 30A eff. 30A eff. 20A eff.
K itet

apaciieta 5-400Ah 3-400Ah 4-400Ah
baterije EL
Pomozni tok za 80A arith. 80A arith. 80A arith.
zagon max 100A eff. 100A eff. 100A eff.

Najmanj$a kapaciteta baterij - stopnja 1-6

@ 1 2 3 4 5 6

\

6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25Ah | 70Ah | 150Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18Ah | 45Ah | 80Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33Ah | 50Ah

5. Uporaba

Priprava kot pripomoéek za zagon je dobrodosel
pripomocek za odpravo tezav pri zagonu vozila v
primeru slabe kapacitete akumulatorja v vozilu.

Po navedbah veéine proizvajalcev motornih vozil
je pred polnjenjem akumulator potrebno izklopiti
iz omrezja vozila. Opozarjamo, da so vozila ze v
osnovni izvedbi opremljena s Stevilnimi
elektronskimi moduli (kot so n.pr. ABS, ASR,
vbrizgovalna ¢érpalka, ra¢unalnik). Trenutne
povecave napetosti lahko povzrocijo eventualne
defekte elektronskih modulov. Iz tega razloga je
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akumulator pred polnjenjem potrebno izklopiti iz
omrerzja vozila.

Ravnajte se po napotkih iz navodil za avtomobil,
radio in navigacijski sistem itd.

10-minutno polnjenje z najvisjo stopnjo polnjenja
praviloma zados$¢a za zagon vozila brez podpore
za zagon.

a) Polnjenje baterije:

Slika 2:
Odbvijte ali snemite zamaske (¢e so na akumulatorju) z
akumulatorja.

Slika 3:

Preverite nivo kisline v Vasem akumulatorju. Po
potrebi dolijte destilirano vodo (Ce je mogoce). Pozor!
Akumulatorska kislina je jedka. Ob kontaktu s kislino
je prizadeto mesto potrebno takoj izprati z veliko
koli¢ino vode in po potrebi poiskati zdravnisko pomo¢.

Sliki 4/5:

Izberite polnilno napetost. Brezpogojno pazite na
podatke o napetosti na bateriji, ki jo boste polnili.
Izberite polnilni tok (amperi) v skladu s Stev. 1
(najmanijsi polnilni tok) do Stev. 6 (najvecji polnilni tok).
V ta namen upostevajte najmanjso kapaciteto baterije
po poglavju 4. Tehniéni podatki.

Slika 6:
Prvo prikljucite rde¢i kabel na pozitivni (+) pol
akumulatorja.

Slika 7:
Nato pa prikljucite ¢rni kabel na del karoserije, ki je
odmaknjen od akumulatorja in od dovoda goriva.

Slika 8:

Po tem, ko je akumulator priklju¢en na polnilno
napravo, lahko polnilno napravo prikljuéite na
elektriéno vti¢nico 230 V~50 Hz. Prikljucitev na
elektriéno vtiénico, ki je pod druga¢no omrezno
napetostjo, ni dovoljen. Pozor! Zaradi polnjenja lahko
nastane nevaren eksplozivni plin, zato je med
polnjenjem potrebno prepreciti iskrenje in odprti
ogen;j. Nevarnost eksplozije!

Racunanje ¢asa polnjenja:

Cas polnjenja se dolo¢i glede na stanje akumulatorja.
Pri praznem akumulatorju lahko priblizen ¢as
polnjenja izracunate po sledeci formuli:

. Kapaciteta baterije (Ah)
Cas polnjenja/h =

Amp. (polnilni tok aritm.)

14

24 Ah

Primer = =9,6 h maks.

25A
Pri normalno izpraznjeni bateriji te€e visji zaCetni tok

priblizno do viSine nazivnega toka. Z naras¢ajo¢im
¢asom polnjenja polnilni tok upade.

Pri starih akumulatorjih, pri katerih polnilni tok ne gre
nazaj, se pojavi defekt (pokvarjena celica ali okvara
zaradi starosti).

Polnilni tok mora zna$ati 1/10 do 1/6 kapacitete
baterije.

Slika 9:

Natanéno stanje akumulatorja se lahko izracuna le z
meritvijo gostote kisline. Opombal! Pri postopku
polnenja se spros¢ajo plini (tvorjenje mehurckov na
povrsini baterijske tekocCine). Iz tega razloga je
potrebno paziti na dobro prezraevanje prostora.

Vrednosti gostote kisline (kg/l pri 20 °C)

1,28 Akumulator je napolnjen
1,21 Akumulator je napolnjen do polovice
1,16 Akumulator je izpraznjen

Ko je postopek polnjenja konéan, obrnite napetostno
stikalo polnilnika na “0”.

Slika 10:
Omrezni vtika€ potegnite iz elektricne prikljuéne
vti¢nice.

Slika 11:
Prvo od karoserije odstranite ¢rni kabel.

Slika 12:
Nato pa Se z akumulatorjevega pozitivnega (+) pola
odstranite Se rdeci polnilni kabel.

Slika 13:
Ponovno vstavite ali privijte zamaske akumulatorja (¢e
S0 prisotni).

b) Postopek zagona
6-24V 80 A aritm./ 100 A ef.

1. Nastavite baterijsko napetost (6 V/ 12V ali 24 V)

2. Postavite stikalo stopenj toka na 6. stopnjo. (Slika
5).

3. Baterijo polnite 5-10 minut kot je opisano pod
to€ko a) ,Polnjenje baterije”.

4. Pritisnite tipko naprave za daljinski zagon in
isto¢asno zazenite vozilo (Slika 14).

Po kratkem Casu izklopi stikalo za za$¢ito proti
preobremenitvi napravo. Ce poskus zagona ni uspel,
lahko po ca. 3 minutah ponovno pritisnite gumb
stikala proti preobremenitvi in ponovite postopek
zagona. Postopek zagona se olajsa, ¢e pred
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zagonom polnite baterijo ca. 10 minut na najvisji
stopniji polnjenja.

6. ZaScita proti preobremenitvi

Slika 15:

Vgrajeno stikalo proti preobremenitvi 8¢iti napravo
pred preobremenitvijo ali kratkim stikom. Pri izklopu
stikala proti preobremenitvi sko¢i gumb stikala ven; po
kratki pavzi ohlajanja ca. 5 minut pa ga lahko ponovno
pritisnete. V transformatorju navita termi¢na zascita
S¢iti napravo proti pregrevanju.

Slika 16:

Varovalka na zadniji strani naprave varuje napravo
pred kratkim stikom in napaénim priklju¢kom polov.
Zamenjava varovalke: uporabite enako ampersko
vrednost.

Napotek

Pri mo€no izpraznjenih baterijah z veliko kapaciteto
se lahko pri vi§jih stopnjah polnjenja, Se posebej pri
previsoki omrezni elektriéni napetosti, sprozi stikalo
za za$cito proti preobremenitvi. V takSnem primeru je
smiselno baterijo predhodno za kratki ¢as polniti na
nizji stopniji polnjenja dokler stikalo za za$g¢ito proti
preobremenitvi vzdrzi. (prib. 5 minut) pa ga lahko
ponovno pritisnete notri.

7.Vzdrzevane in nega akumulatorja

@ Pazite nato, da bo akumulator vedno trdno
vgrajen.

® Zagotovljena mora biti brezhibna povezava na
omrezje elektricne naprave.

® Akumulator naj je vedno Cist in suh. Priklju¢ne
kleSce rahlo namazite z brezkislinsko in proti
kislini odporno mastjo (Vaseline).

@ Priakumulatorjih, ki terjajo vzdrzevanije, je
potrebno pribl. vsakih 4 tedne preveriti vi§ino
nivoja kisline in po potrebi doliti destilirano vodo.

SLO

8. Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

Pred vsemi Cistilnimi deli izklopite elektri¢ni vtikac iz
elektri¢ne prikljucne vti¢nice.

8.1 Ciséenje
Zascitne naprave, zracne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

® Priporo¢amo, da napravo ocistite takoj po vsaki
uporabi.

® Vrednih intervalih napravo ocistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
¢istilnih sredstev ali razredCil; ta sredstva lahko
zaénejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.

@ Polnilno napravo je potrebno hraniti v suhem
prostoru. Polnilne celice je potrebno zascititi pred
koroijo.

8.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanije.

8.3 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska $tevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga narodate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obc&inski upravil
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10. Napotki za odpravljanje napak

Ob pravilni uporabi naprave ne bi smelo priti do nobenih motenj.V primeru motenj preverite naslednje moznosti,
preden o tem obvestite servisno sluzbo.

Motnja

Mozni vzrok

Pomo¢é

Zascita pred preobremenitvijo se
sprozi

Polnilne kles¢e so narobe
priklju¢ene

Polnilne kles¢e se med seboj
stikajo
Akumulator je mo¢no izpraznjen

Akumulator je poSkodovan

Rdeco klesco prikljucite na
pozitivni pol, érno kles¢o pa na
karoserijo

Odpravite stik

Izberite manjsi polnilni tok

Strokovnjak naj pregleda
akumulator in ga po potrebi
zamenjajte.

Kazalec polnilnega toka me deluje

Kontakt polnilnih kle§¢ do
akumulatorjevih polov je slab.

Akumulator je poSkodovan

Kazalec polnilnega toka je
poskodovan

Ocistite kontakte in polnilne
kles¢e

Strokovnjak naj pregleda
akumulator in ga po potrebi
zamenjajte

Z drugim akumulatorjem
preizkusite delovanje naprave
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A Figyelem!

A készllékek hasznalatanal be kell tartani egy par
biztonsagi intézkedéseket, azért hogy sérlléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
hasznalati utasitast alaposan at. Orizze j6l meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére alljonak az
informaciok. Ha atadna mas személyeknek a
készUliléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznélati
utasitast is.

Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

@ Az akkumulator feltdltésénél okvetlenil egy
védészemuveget és kesztylket hordani! A maré
hatasu sav altal magasabb a fennalld sérulési
veszély!

® Az akkumulator feltdltésénél nem szabad
szintetikus anyagbdl levd ruhat viselni, azért hogy
az elektromos kisulés altal keletkezé
szikraképzddést elkertlje.

o FIGYELMEZTETES! Keriilje el a robbané
gézokat — langokat és szikrakat.

® Az akkumulator rakapcsolasa vagy lekapcsolasa
elétt le kell valasztani a gépet a halozatrdl.

@ Ezatdltégép olyan szerkezeti elemeket
tartalmaz, mint példaul kapcsoldkat és
biztositékat, amelyek esetleg villamos iveket és
szikréakat képeznek. A garazsban vagy a
teremben Ugyeljen okvetlenll a j6 levegdztetésre!

® Atoltégép csak 6V-os, 12 V-0s, 24V-0s
6lomakkuk toltésére alkalmas.

® Ne toltson fel ,nem ujra feltdlthetd
akkumulatorokat” vagy karosult akkumulatorokat.

® Vegye figyelembe az akkumulator gyarto
utasitasait.

@ Valassza le a gépet a halézatrél, miel6tt
rakapcsolna vagy lekapcsolna az akkumulatort.

o Figyelem! Kertilni a langokat és a szikrakat. A

téltésnél robbano durrandgaz szabadul fel.

A készlléket csak szaraz teremben tarolni.

Ne allitsa a téltégépet flitott alaptalajra.

A szell8ztetd nyillasokat szennyezédésekidl

szabadon kell tartani.

e Vigyazat! Az akkumulatorsav maré hatasu.
Bérre vagy ruhara fréccsenéskor azonnal
szappanluggal lemosni. Ha a sav a szembe
froccsen, akkor ezt azonnal vizzel kibliteni
(15 perc) és egy orvost felkeresni.

® Ne toltsén fel nem toltheté akkumulatorokat.

® Vegye figyelembe a jarmi gyartonak az

akkumulator téltésével kapcsolatos kozléseit és
utasitasait.

Ne toltsén tébb akkumulétort egyidejlileg.

Ne zarja a tlt6 csipeszeket révidre.

A halozati csatlakoz6 kabelnek és a
téltékabeleknek kifogastalan éllapotban kell
lennidk.

Tartsa a gyerekeket az akkumulatortdl és az
toltégéptdl tavol.

Figyelem! Szuros gazszag esetén akut
robbanasi veszély all fenn. Ne kapcsolja ki a
gépet. Ne tavolitsa el a t6It6 csipeszeket. A
termet azonnal jol kiszell6ztetni. Az
akkumulatort egy vevGszolgalati szervizben
fellilvizsgaltatni.

Ne hasznélja fel a kabelt mas célokra, ne hordja a
toltégépet a kabelnal fogva, és ne hasznélja fel a
kabelt a csatlakoz6 dugé kihuzasara a dugaszolo
aljzatbol. Ovja a kabelt hdségtdl, olajtol és éles
szélektdl.

Ellendrizze le a készllékét sérilésekre. A
defektes vagy sérllt részeket csak egy
vevészolgalati szakmihelyel szabad szakszerlen
megjavitattni vagy kicseréltetni, ha a hasznalti
utasitasban nincs mas megadva.

A készulék hatuljan levd biztositék defektusa
esetén azt csak egy ugyanolyan amperértéki
biztositékkal szabad kicserélni.

Tartsa be a halozati fesziiltség értékét

(230 V ~ 50 Hz).

Tartsa a csatlakozasokat tisztan és védje ket a
korréziotol.

Ez a toltokésziilék nem alkalmas
gondozasmentes akkumulatorok téltésére.
Minden féle tisztitasi és karbantartasi munkanal le
kell vallasztani a készlléket a halozatrol.

Az akkumulator racsatlakozasanal és
feltoltésénél, a sav feltoltésénél illetve a
desztillalt viz utantoltésénél savallo
véddkesztyliket és véddszemiiveget kell
hordani.

Rendszeresen le kell ellenérizni a halozati
vezetéket karokra vagy elkopasokra és adott
esetben ki kell cserélni. Kérjuk hasznaljon
legalabb PVC tdmlévezetékeket (HOSVV).

Ha ennek a készlléknek a csatlakoztato vezetéke
megsérllt, akkor ezt a gyartdé vagy annak a
vevoészolgaltatasa, vagy egy hasonléan
szakképzett helyen ki kell cseréltetni, azért hogy
elkerllje a veszélyeztetéseket.

Figyelem! Ne Iépje tul a téltési id6t. A toltési idd
végeén kihuzni a halézati csatlakozét a dugaszold
aljzatbdl és levalasztani az akkumulatort a
toltékészulékroél.
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Ezt a készlléket 8 éves és a felett levd gyerekeknek,
valamint csékkentett pszihikai, szenzérikus vagy
szellemmie képességekkel vagy tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezéeknek lehet hasznalni, ha
feligyelve vannak vagy a késziilék biztos
hasznalataval kapcsolatban ki lettek oktatva és
megeértették az abbdl eredd veszélyeket. Nem szabad
gyerekeknek jatszaniuk a készililékkel. A tisztitast és a
hasznal6-karbantartast nem szabad gyerekeknek
feligyelet nélkul elvégeznitk.

/\ FIGYELMEZTETES!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasitast
el.

A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan belli
mulasztasok kévetkezménye aramcsapas, tlz
és/vagy nehéz sérilések lehetnek.

Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

Megsemmisités

Akkumulator: Csakis gépkocsi-muhelyeken keresztiil,
specialis atvevd helyeken vagy a kulén
hulladékgyjtéhelyeken. Erdeklédjon a helyi
Onkorményzatnal.

N

. A késziilék leirasa (1-es kép)

Forgod kapcsolé (t6ltéfeszultseg)
Forgo kapcsolé (t6ltéaram)
Tolt6feszlltségkijelzés
Toltéaramkijelzés

Tulterhelés elleni kapcsold
Hordozo6fogantyu

Tavindito (indité segitség)
Téltékabel piros (+)

Toltékabel fekete (-)

Abra nélkiil: Szalagbiztositékkapcsold 50 A
(készllékhatoldal)

O©OoO~NOOOIA~WN =

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A tolt6készulék a nem gondozasmentes 6V, 12V és
24V indit6 akkumulatorok (6lomsav akkuk), amelyek
a gépkocsinal lesznek hasznalva, téltésére lett
meghatarozva. Gondozasmentes inditd
akkumulatoroknal (olomsavakkuk) felil kell tigyelni a
toltési folyamatot és a t61t6 végfesziliség
(gazképzédes) elérésénél ki kell kapcsolni a
készuléket azért, hogy elkerllje az inditd
akkumulatornak a tultéltés altali megsérulését. A
készulék nem alkalmas az 6lomgél akkumulatorokra.
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A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhalad6 barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerinek. Ebbdl adodo barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sérilésért a hasznald ill. a kezel6
felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari Uzemek teriletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
készulék kisipari, kézmUipari vagy ipari izemek
tertletén valamint egyenértékl tevékenysegek
tertiletén van hasznalva.

4. Technikai adatok

Halozati feszlltség: 230V ~50 Hz
Névleges — bemend aram 2,3A
Névleges - felvételi teljesitmény 430 W
Névleges —
kimeneti 6V d.c. 12vVd.c. 24V d.c.
feszlltség
Névleges - 0,7A arith. 1,0A arith. 1,8A arith.
kimeneti aram 0,9A eff. 1,6A eff. 3,0A eff.
min.
Névleges - 21A arith. 20A arith. 14A arith.
kimeneti aram 30A eff. 30A eff. 20A eff.
max
Akk lator-

umuator 5-400Ah 3-400Ah 4-400Ah
kapacitas KB
Segidindité aram | 80A arith. 80A arith. 80A arith.
max 100A eff. 100A eff. 100A eff.

Akkumulator minimalis kapacitas fokozat 1-6

@ 1| 23| a]|5s | s

\

6V | 5Ah | 7Ah [ 10Ah [ 25Ah | 70Ah | 150Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18Ah | 45Ah | 80Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33Ah | 50Ah

e
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5. Kezelés

Hianyzé akkumulatorkapacitas miatt fennallo
inditénehézségeknél, a
inditosegitségberendezés egy szivesen latott
segitséget nyuijt.

A gépkocsi gyartéjanak a kézlése szerint,
feltoltés el6tt le kell kapcsolni az akkumulatort a
kocsi elektromos halézatarél. Utalunk arra, hogy
a gépjarmiivek a standard felszereltségben mar
sokféle elektronikai berendezéssel el vannak
latva (mint pl. ABS, ASR, befecskendezé
szivattyu, kocsicomputer). Az inditaskor fellépé
fesziiltségi csucsok esetleg defektekhez
vezethetnek az elektronikai részekben. Ezért
toltésnél le kellene valasztani az
autéakkumulatort a kocsi elektromos
halézatarol.

Kérjiik vegye figyelembe a hasznalati
utasitasban megadott utasitasokat az autéra,
radiora, autételefonra, stb. vonatkozéan.

10-perces-feltoltés a legmagasabb
tolt6fokozaton normalisan elég ahhoz hogy egy
gépjarmiivet az inditosegitség segitsége nélkiil
el tudjon inditani.

a) Az akkumulatorelem feltoltése:

2-es kép:
Engedje meg, vagy vegye ki az akkumulatorbol az
akkumlatordugokat (ha léteznek).

3-as kép:

Vizsgélja meg az akkumulatorjanak a sav allasat.
Szukség esetén toltsén bele desztillalt vizet (ha
lehetséges). Figyelem! Az akkumulatorsav maré
hatasu. A savfroccsenéseket azonnal bd vizzel
alaposan lemosni, sziikség esetén egy orvost
felkeresni.

Kép 4/5:

Vélassza ki a tl6fesziiltséget. Ugyeljen okvetleniil a
feltéltendd akkumulator fesziiltségmegadasara.
Valassza ki az 1-es szamtdl (legkisebb toltéaram) a 6-
0s szamig (legmagasabb téltéaram) a téltéaramot
(ampere). Vegye ehhez figyelembe az akkumulator
legkisebb kapacitasat, a 4. Technikai adatok fejezet
alatt.

6-0s kép:
Eléssz6r kapcsolja ra a piros toltékabelt az
akkumulator pozitiv pdluséra.

7-es kép:

Azutan el lesz tavolitva a fekete toltékabel az
akkumulatorrol és a benzinvezeték ra lesz kapcsolva
a karrosszeériara.

8-as kép:

Miutan az akkumulator a téltégépre ra lett kapcsolva,
be lehet kapcsolni a téltégépet egy 230V~50Hz-es
dugaszol6 aljzatba. Egy mas haldzati feszultségl
dugaszol6 aljzatba val6 bekapcsolas nem
engedélyezett. Figyelem! A téltés altal veszélyes
durranogaz keletkezhet, ezért kertilje el a téltés ideje
alatt a szikraképzést és a nyilt tuzet.
Robbanasveszély!

A toltésido kiszamolasa:

A toltésidét az akkumulator toltdttségi allapota
hatarozza meg. Egy ures akkumulatornal a kértlbeldli
toltésid6t a kévetkezd egyenlet alapjan lehet
kiszamolni:

Akkumulator kapacitas Ah-ban

Toltésidé/h =
Amp. (Toltéaram. arithm.)
24 Ah

Példa = =9,6 h max.
25A

A normalisan kimerult akkumulatornal elejiben egy
magas kezddaram folyik, kérllbelll a névleges aram
szintjén. A téltési id6 ndvekvésével lecsdkken a toltési
aram.

Oreg akkumulatoroknal, ahol a téltési aram nem
csokken le, egy karosulas all fenn, mint példaul
cellazarlat vagy 6regedési kar.

A téltéaramnak az akkumulatorkapacitas 1/10-t6l 1/6-
ig kell lennie.

9-es kép:

A pontos feltdltéttségi szintet csak savemel6 altali
savslrliségi méréssel lehet meghatérozni. Utasitas! A
téltés folyamatnal gazok szabadulnak fel

(buborékok képzdédése az akkumulatorfolyadék
feliiletén). Ugyelien ezért termekben a j6
szellbztetésre.

A savslruség értékei (kg/l 20°C-nal)

1,28 az akkumulator feltoltve
1,21 az akkumulator félig feltdltve
1,16 az akkumulator kimerilve

Ha be van fejezve a téltési folyamat, akkor csavarja a
toltésfesziltségkapcsolot a ,,0”-ra.
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10-es kép:
Huzza ki a hallézati csatlakozét a dugaszolo aljzatbdl.

11-es kép:
Vegye le elésszor a fekete toltékabelt a
karrosszériarol.

12-as kép:
Ezutan vegye le a piros toltékabelt az akkumulator
pozitiv pélusardl.

13-es kép:
Az akkumulatordugokat ismét felcsavarozni vagy
felnyomni (ha léteznek).

b) Indito segitségfolyamat
6 - 24V 80 A arithm./ 100 A eff.

1. Allitsa be az akkumulatorfesziiltséget (6V / 12V
vagy 24V)

2. Az aramfokozat kapcsolét a 6-os fokozatra allitani
(5-6s kép).

3. Az akkumulatort 5-10 percet eldre tolteni, ugy
ahogyan az a) ,,Az akkumulator téltése” pont alatt
le vanirva.

4. Nyomja meg a tavinditd berendezés taszterjét és
inditsa egyidejlileg a gépjarmuvet (14-es kép).

Rovid id6 utan a tulterhelés elleni kapcsold
lekapcsolja a készliléket. Ha sikertelen az inditasi
folyamat, akkor cca. 3 perc utan ismét be lehet
nyomni a tulterhelés elleni kapcsol6 gombjat és meg
lehet ismételni az inditasi folyamatot. Meg lesz
kénnyebbitve az inditasi folyamat, ha az akkumulator
az inditas elétt cca. 10 percig a legmagasabb téltési
fokozattal toltve lesz.

6. Tulterhelés elleni védelem

15-6s kép:

A beépitett tulterhelés elleni kapcsolé dvja a
készlléket tulterhelés vagy révidzérlat eldl. A
tulterhelés elleni kapcsolo lekapcsolasanal jobban
kiugrik annak a nyomégombja; egy rovid lehiilési
szlinet, cca. 5 perc utan ezt ismét be lehet nyomni. A
traféba betekert hévédé védi a készuléket az erdés
felmelegedés eldl.

16-0s kép:

A készllék hatuljan lev szalagbiztositék védi a
készuléket rovidzarlat és rossz polus eldl. A
szalagbiztositék kicserélése: Ugyanazt az
amperértéket hasznalni.
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Utasitas

A mélyen lemertlt nagy kapacitasu akkumulatoroknal
a fenti téltéfokozatoknal, kilénésen tul magas halozati
feszlltségnél, kioldhat a tulterhelés elleni kapcsolo.
Ebben az esetben célszerl, az akkumulatort alacsony
toltéfokozattal révid ideig amennyire lehet eléretdlteni,
addig amig le nem all a tulterhelés elleni kapcsolé.

7. Az akkumulator karbantartasa és
apolasa

e Ugyelien arra, hogy az akkumulatorja mindig
feszesen be legyen épitve.

@ Biztositva kell lennie a kifogastalan
Osszekottetésnek az elektromos szerelvény
vezetéki halézatara.

® Az akkumulatort tisztan és szarazon tartani. A
csatlakozé csipeszeket egy savmentes és savallo
zsirral (vazelin) enyhén bezsirozni.

® A nem gondozasmentes akkumulatoroknal cca.
minden 4 hétben meg kell vizsgalni a sav szintjét
és szlikség esetén csak desztilalt vizzet utanna
télteni.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak elétt huzza ki a halozati
csatlakozot.

8.1 Tisztitas

® Tartsa a védéberendezéseket, szell6ztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsolje le a készliléket egy tiszta posztéval le
vagy pedig fuja ki sdritett levegével, alacsony
nyomas alatt.

® Mi azt ajanljuk, hogy a késztiiléket direkt minden
hasznalat utan kitisztitani.

@ Tisztitsa meg a készuléket rendszeresen egy
nedves posztéval és egy kevés kenbészappannal.
Ne hasznaljon tisztitd és old6 szereket; ezek
megtamadhatjak a készlilék mlanyagrészeit.
Ugyelien arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.

® Atoltégépet tarolashoz csak egy szaraz terembe
ledllitani. A t61t6 csipeszeket meg kell tisztitani a
korroziotol.
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8.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

8.3 A poétalkatrész megrendelése:

A pétalkatrészek megrendelésénél a kdvetkezé
adatokat kell megadni

® Akészllék tipusat

® A kaszllékk cikkszamat

® A készilék ident-szamat

® A szikséges potalkatrész poétalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

9. Megsemmiisités és ujrahsznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készulék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyagi kdrforgashoz.
A széllitasi és annak a tartozékai kiilénbdzé
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kulénhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a
szakuzletben vagy a kdzségi kdzigazgatasnal!

21



‘Anleitung_BT_BC_SO_SPK4_ 06.06.13 14:56 Seite%@

10. Utasitasok a hibaelharitashoz

Ha a késziilék helyesen lesz lzemeltetve, akkor nem szabad zavaroknak fellépnilk. Zavarok esetén ellenérizze
le a kdvetkezd lehetéségeket, mielétt értesitené a vevészolgalatot.

Zavar

Lehetséges okok

Elharitas

Kiold a tulterhelés elleni védé

Rosszul vannak rakapcsolva a
toltéesipeszek

A télt6csipeszek kontaktusban
vannak egymassal

Tulsagosan lemertilt az
akkumulator

Karosult az akkumulator

Piros t6ltécsipeszt a
pluszpolusra, fekete téltécsipeszt
a karrosszériara csatlakoztatni

Eltavolitani a kontaktust

Kisebbb téltéaramot valasztani

Egy szakember altal
leellenériztetni és adott esetben
kicseréltetni az akkumulatort

Nem mikddik a téltéaramkijelzés

Rossz a toltécsipeszek
kontaktusa az akkumulator
polusokhoz

Karosult az akkumulator

Hibas téltéaramkijelzé

Megtisztitani a kontaktusokat és
a toltécsipeszeket

Egy szakember altal
leellenériztetni és adott esetben
kicseréltetni az akkumulatort

Egy masik akkumulatorral
leellendrizni a késziilék
mukddését
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A Paznja!

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak Steta
prilikom koristenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih sauvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slucaju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urucite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

-

. Sigurnosne napomene

@ Kod punjenja baterije obavezno nosite zastitne
naocale i rukavice! Zbog nagrizajuce kiseline
postoji poveéana opasnost od povrede!

@ Kod punjenja baterije ne smijete nositi odjecu od
sinteti¢kih tkanina da biste izbjegli iskrenje zbog
elektrostatiCkog praznjenja.

® UPOZORENJE! Eksplozivni plinovi — izbjegavajte
plamen i iskrenje.

@ Prije priklju€ivanja i isklju€ivanja baterije odvojite
uredaj iz mreze.

® Uredaj za punjenje sadrzi sklopove, kao npr.
prekidac i osigurac, koji bi u nekom slu¢aju mogli
izazvati svjetlosni luk i iskrenje. Obavezno se
pobrinite za dobro prozracivanje garaze ili
prostorije!

@ Uredaj za punjenje prikladan je samo za punjenje
olovnih akumulatoraod 6V, 12V, 24 V.

® Ne punite “baterije koje se ne mogu puniti” ili

neispravne baterije.

Pridrzavajte se napomena proizvodaca baterija.

Prije priklju¢ivanja i isklju€ivanja baterije odvojite

uredaj iz mreze.

Pozor! Izbjegavajte plamen i iskrenje. Kod

punjenja oslobada se eksplozivni plin praskavac.

Uredaj koristite u suhim prostorijama.

Ne postavljajte punja¢ na zagrijanu podlogu.

Otvori za odzracivanje moraju biti Cisti.

Oprez! Kiselina baterije je nagrizajuca.

Kapljice na kozi i odjeé¢i odmah isperite

sapunicom. Kapljice kiseline u oku odmah

isperite vodom (15 min.) i potrazite lije€nicku
pomogé.

@ Nemojte punite baterije koje se ne mogu puniti.

@ Kod punjenja baterije obratite paznju na podatke i

napomene proizvodaca vozila.

Nemojte puniti viSe baterija odjednom.

Nemojte kratko spajati stezaljke za punjenje.

Mrezni kabel i kabeli za punjenje moraju biti u

besprijekornom stanju.

@ Drzite djecu podalje od baterije i punjaca.

@ Pozor! Kod bockaju¢eg mirisa plina postoji
akutna opasnost od eksplozije. Ne iskljucujte
uredaj. Ne uklanjajte stezaljke za punjenje.
Odmah dobro prozraéite prostoriju. Predajte
bateriju servisnoj sluzbi na provjeru.

@ Koristite kabel namjenski. Ne nosite punjac za
kabel i ne koristite kabel za izvlaenje utikaca iz
utiénice. Mrezni kabel zastitite od vruéine, ulja i
ostrih bridova.

@ Provjerite postoje li na uredaju eventualna
ostecenja. Neispravne ili oStecene dijelove mora
struéno popraviti ili zamijeniti ovlasteni servis,
osim ako u uputama za uporabu nije drukdije
navedeno.

@ Neispravni osigura¢ na straznjoj strani uredaja
morate zamijeniti osiguracem jednake amperske
vrijednosti.

@ Pridrzavajte se vrijednosti mreznog napona
(230V ~ 50 Hz).

@ Odrzavajte prikljucke Cistima i zastitite ih od
korozije.

® Ovaj punjac nije prikladan za baterije bez
potrebe odrzavanja.

@ Prije svih radova ¢iSc¢enja i odrzavanja odvojite
uredaj iz mreze.

@ Kod priklju€ivanja i punjenja baterije, kod
ulijevanja kiseline odn. dopunjavanja
destilirane vode obavezno nosite zastitne
rukavice i naocale otporne na kiseline.

® Mrezni kabel morate redovito provjeravati na
ostecenja ili istro8enost i po potrebi ga zamijeniti.
Molimo da koristite barem PVC vodove (HO5VV).

® Ako se mrezni kabel ovog uredaja oSteti, mora ga
zamijeniti proizvodag ili njegova servisna sluzba ili
sli¢na kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
opasnosti.

® Pozor! Ne prekoradujte vrijeme punjenja. Nakon
zavrSetka punjenja izvucite mrezni utikac iz
uti¢nice i odvojite punja¢ od baterije.

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrSenih 8 godina
starosti kao i osobe s ograni¢enim tjelesnim,
osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima, ili osobe bez
dostatnog iskustva i znanja ako su pod nadzorom
druge osobe, ili su od nje primile upute za sigurnu
uporabu uredaja i razumjele opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati ovim
uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje ni
odrzavanje uredaja bez nadzora.
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/A UPOZORENJE!

Proéitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduce koristenje.

Zbrinjavanje

Baterije: Samo u radionicama za popravak motornih
vozila, specijalnim sabirnim mjestima ili mjestima za
prikupljanje specijalnog otpada. Raspitajte se u
mjesnoj opéini.

2. Opis uredaja (slika 1)

Okretna sklopka (napon punjenja)
Okretna sklopka (struja punjenja)
Pokaziva¢ napona punjenja
Pokazivac¢ struje punjenja

Zastitna sklopka

Rucka za nosenje

Daljinski pokreta¢ (pomo¢ kod pokretanja)
Kabel punjaca, crveni (+)

Kabel punjaéa, crni (-)

gor. sl.: Drza¢ trakastog osiguraca 50 A
(straznja strana uredaja)

O oO~NOOOIA~WN =

3. Namjenska uporaba

Punja¢ je predviden za punjenje baterija za pokretace
od 6V, 12V i24V s potrebom odrzavanja (olovni
akumulatori s kiselinom) koje se koriste kod motornih
vozila. Ako je kapacitet baterije smanjen, postoji
mogucnost za pomo¢ kod pokretanja. Kod
akumulatora za pokretanje od bez potrebe odrzavanja
(olovni akumulatori) postupak punjenja treba nadzirati
i iskljuciti uredaj kod postizanja nazivnog napona
(stvaranje plinova) kako bi se sprijecilo ostec¢enje
akumulatora zbog prekomjerne napunjenosti. Uredaj
nije prikladan za baterije s olovnim gelom.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukcija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvoda¢
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaiji nisu
konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtnickim ili industrijskim pogonima
i slicnim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230V ~50Hz
Nazivna - ulazna struja: 2,3A
Nazivna snaga: 430 W
Nazivni izlazni

napon 6V d.c. 12vd.c. 24V d.c.
Nazivna izlazna 0,7A arith. 1,0A arith. 1,8A arith.
struja min. 0,9A eff. 1,6A eff. 3,0A eff.
Nazivna izlazna 21A arith. 20A arith. 14A arith.
struja maks. 30A eff. 30A eff. 20A eff.
Kapacitetbateriie| o yo0an | 3-400an | 4-400Ah
n

Pomoc¢na struja 80A arith. 80A arith. 80A arith.
za pokretanje 100A eff. 100A eff. 100A eff.

Najmaniji kapacitet baterije, stupanj 1-6

@ 1 2 3 4 5 6

\

6V | 5Ah | 7Ah [ 10Ah [ 25Ah | 70Ah | 150Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18Ah | 45Ah | 80Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33Ah | 50Ah

5. Rukovanje

Naprava za pomo¢ kod pokretanja pruza pomo¢
dobrodoslu prilikom poteskoéa kod pokretanja
zbog nedostatnog kapaciteta baterije.

Prema navodu veéine proizvodaéa motornih
vozila potrebno je bateriju prije punjenja
iskljuciti iz mreze vozila. Upozoravamo na to da
su vozila u standardnoj izvedbi ve¢ opremljena
mnogobrojnim elektronickim sklopovima (kao
npr. ABS, ASR, pumpa za ubrizgavanje, putno
racunalo). Vr$ni naponi mogli bi dovesti do
eventualnih kvarova u elektroni¢kim sklopovima.
Zbog toga treba bateriju prije punjenja odvojiti iz
mreze vozila.

Molimo da obratite paznju na napomene za
uporabu automobila, radija, sustava za
navigaciju, itd.

Punjenje od 10 minuta na najveéem stupnju u
principu je dostatno za pokretanje vozila bez
pomoci.

e
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a) Punjenje baterije:

Slika 2:
Izvadite ¢epove na bateriji (ako postoje).

Slika 3:

Provjerite razinu kiseline u bateriji. Po potrebi
napunite destiliranu vodu (ako je to moguce).
Pozor! Kiselina baterije je nagrizajuca. Kapljice
kiseline odmah temeljito isperite vodom, u slu¢aju
nuzde potrazite pomo¢ lije€nika.

Slika 4/5:

Odaberite napon punjenja. Obavezno obratite paznju
na podatak o naponu na bateriji koju ¢ete puniti.
Odaberite struju punjenja (ampere) prema
znamenkama 1 (najmanija struja punjenja) do 6
(najveca struja punjenja). Pritom obratite paznju na
najmaniji kapacitet baterije u odlomku 4 Tehnicki
podaci.

Slika 6:
Najprije prikljucite crveni kabel za punjenje na plus
pol baterije.

Slika 7:
Zatim prikljuCujete crni kabel za punjenje na $asiju
vozila, udaljen od baterije i dovoda benzina.

Slika 8:

Nakon §to ste bateriju prikljucili na punja¢, mozete
punjag prikljuciti na uti¢nicu 230 V~50 Hz.
Priklju€ivanje na uti¢nicu s drugacijim mreznim
naponom nije dopusteno. Pozor! Punjenjem moze
nastati opasan plin praskavac, zbog toga za vrijeme
punjenja izbjegavajte izvore iskrenja i otvoreni
plamen. Opasnost od eksplozije!

Izraéun vremena punjenja:

Vrijeme punjenja ovisi 0 stanju napunjenosti baterije.
Kod prazne baterije priblizno vrijeme punjenja mozete
izraGunati pomocu sljedece formule:

kapacitet baterije u Ah

Vrijeme punjenja/h =
Amp. (struja punjenja aritm.)

24 Ah

Primjer = =9,6 h maks.

25A

Kod normalno ispraznjene baterije teCe veca struja na
pocetku, otprilike kao nazivna struja. Kako prolazi
vrijeme punjenja, struja punjenja pada.

Kod starih baterija, kod kojih se struja punjenja ne
vraca, postoji kvar kao kratki spoj ¢elija ili posljedice
starenja.

Struja punjenja trebala bi iznositi 1/10 do 1/6
kapaciteta baterije.

Slika 9:

To¢no stanje napunjenosti moze se odrediti samo
mjerenjem gustoce kiseline pomoc¢u mjeraca.
Napomena! Prilikom postupka punjenja oslobadaju
se plinovi (stvaranje mjehuri¢a na povrsini tekucine u
bateriji). Zbog toga pripazite na dobro prozracivanje
prostorije.

Vrijednosti gustoce kiseline (kg/l kod 20 °C)

1,28 Napunjena baterija
1,21 Dopola napunjena baterija
1,16 Prazna baterija

Kad je postupak punjenja zavr§en, okrenite sklopku
napona punjenja na “0”.

Slika 10:
Izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice

Slika 11:
Najprije odvojite crni kabel za punjenje sa Sasije
vozila.

Slika 12:
Na kraju odvojite crveni kabel za punjenje s plus pola
baterije.

Slika 13:
Ponovno uvrnite Eepove baterije ili ih utisnite (ako
postoje).

b) Postupak pomocéi kod pokretanja
6-24V 80 A aritm./ 100 A ef.

1. Podesite napon baterije (6 V/ 12V ili 24 V)

2. Strujnu sklopku postavite na stupanj 6. (slika 5).

3. Punite bateriju 5-10 minuta, kao $to je opisano
pod to¢kom a) ,Punjenje baterije”.

4. Pritisnite tipku naprave za daljinsko pokretanje i
istovremeno pokrenite vozilo (slika 14).

Nakon kraceg vremena zastitna sklopka iskljucuje
uredaj. Ako pokretanje ne uspije, nakon oko 3 minute
mozete ponovno pritisnuti gumb zastitne sklopke i
ponoviti postupak pokretanja. Postupak pokretanja
Cete olak$ati, ako prije pokretanja punite bateriju oko
10 minuta na najviS§em stupnju punjenja.
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6. Zastita od preoptereéenja

Slika 15:

Ugradena zastitna sklopka stiti uredaj od
preopterecenija ili kratkog spoja. Kod iskljuivanja
zastitne sklopke isko€i njezin gumb; nakon kratke faze
hladenja od oko 5 minuta mozete ga ponovno
pritisnuti. Termicka zastita ugradena u transformatoru
Stiti uredaj od pregrijavanja.

Slika 16:

Trakasti osigura¢ na straznjoj strani uredaja Stiti
uredaj od kratkog spoja i pogreSne zamjene polova.
Zamjena trakastog osigurac¢a: Upotrijebite jednaku
ampersku vrijednost.

Napomena

Kod jako ispraznjenih baterija velikog kapaciteta
moZze na viSim stupnjevima punjenja, posebno kod
prevelikog napona, reagirati zastitna sklopka. U
takvom sluéaju bi bilo dobro bateriju nakratko puniti
na nizem stupnju toliko da zastitna sklopka drzi.

7. Odrzavanje i njega baterije

@ Pripazite na to da Vasa baterija bude uvijek fiksno
ugradena.

® Mora biti zajam¢en besprijekoran spoj na
elektriénu mrezu vozila.

@ Baterija mora biti ista i suha. Prikljuéne stezaljke
malo premazite bezkiselinskom mascu otpornom
na kiseline (vazelin).

@ Kod baterija s potrebom odrzavanja provjeravajte
otprilike svaka 4 tjedna visinu kiseline i po potrebi
dopunite destiliranu vodu.
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8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciscenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuc¢iste motora
jajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporu¢ujemo da uredjaj oCistite nakon svake
uporabe.

® Redovito Cistite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne koristite sredstva za ¢i§éenje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

® Punjac trebate odlagati u suhoj prostoriji.
Stezaljke za punjenje ocistite od korozije.

8.2 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

8.3 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

® Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

® Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanije je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itin
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj op¢&inskoj
upravi.
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10. Upute za uklanjanje gresaka

Ako se uredaj pravilno koristi, ne bi se smjele pojavljivati smetnje u radu. U slu€aju smetniji provjerite sljedece
mogucnosti, prije nego pozovete servisnu sluzbu.

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomoé

Reagirala je zastita od
preopterec¢enja

Stezaljke za punjenje su
pogresno priklju¢ene

Kontakti stezaljki za punjenje
preblizu
Baterija jako ispraznjena

Baterija je oStecena

Prikljucite crvenu stezaljku za
punjenje na plus pol, crnu na
Sasiju vozila

Rastavite kontakt

Odaberite manju struju punjenja

Dajte bateriju struénjaku na
provjeru ili je zamijenite

Pokazivac¢ struje punjenja ne radi

Slab kontakt stezaljki za punjenje
s polovima baterije

Baterija je oSte¢ena

Netocan prikaz struje punjenja

Ocistite kontakte i stezaljke za
punjenje

Dajte bateriju struénjaku na
provjeru ili je zamijenite

Provjerite funkcioniranje punjaca
na nekoj drugoj bateriji
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A\ Paznja!

Kod kori§éenja uredaja morate se pridrzavati propisa
0 bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva:

@ Kod punjenja baterije obavezno nosite zastitne
naocari i rukavice! Zbog svojstva nagrizaju¢e
kiseline postoji poveéana opasnost od povrede!

@ Kod punjenja baterije ne smete da nosite odecu
od sintetickih tkanina, kako biste izbegli iskrenje
zbog elektrostatickog praznjenja.

® UPOZORENJE! Eksplozivni gasovi — izbegavajte
plamen i iskrenje.

@ Pre prikljuéivanja i isklju¢ivanja baterije iskljucite
uredaj iz mreze.

@ Uredaj za punjenje sadrzi sklopove, kao npr.
prekidac i osigurac, koji bi u nekom slu¢aju mogli
da izazovu svetlosni luk i iskrenje. Obavezno se
pobrinite za dobro provetravanje garaze ili
prostorije!

@ Uredaj za punjenje prikladan je samo za punjenje
olovnih akumulatoraod 6V, 12V, 24 V.

® Ne punite “baterije koje se ne mogu puniti” ili

neispravne baterije.

Pridrzavajte se napomena proizvodaca baterija.

Pre priklju¢ivanja i isklju¢ivanja baterije odvojite

uredaj iz mreze.

Paznja! Izbegavajte plamen i iskrenje. Kod

punjenja oslobada se eksplozivni gas praskavac.

Uredaj koristite u suvim prostorijama.

Ne postavljajte punja¢ na zagrejanu podlogu.

Otvori za provetravanje moraju biti Cisti.

Oprez! Kiselina baterije nagriza. Kapljice na

kozi i odeci odmah isperite sapunicom.

Kapljice kiseline u oku odmah isperite vodom

(15 min.) i potrazite pomo¢ lekara.

@ Nemojte da punite baterije koje se ne mogu
puniti.

@ Kod punjenja baterije obratite paznju na podatke i
napomene proizvodaca vozila.

® Nemojte puniti viSe baterija istodobno.

@ Nemojte kratko spajati stezaljke za punjenje.

® Mrezni kabl i kablovi za punjenje moraju da budu
u besprekornom stanju.
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Drzite decu podalje od baterije i punjaca.
Paznja! Kod bockajuceg mirisa gasa postoji
akutna opasnost od eksplozije. Ne iskljucujte
uredaj. Ne uklanjajte stezaljke za punjenje.
Odmah dobro provetrite prostoriju. Predajte
bateriju servisnoj sluzbi na proveru.

@ Koristite kabel namenski. Ne nosite punjac¢ za
kabl i ne koristite kabl za izvlaenje utikaca iz
utiGnice. Mrezni kabl zastitite od vrucine, ulja i
ostrih ivica.

@ Proverite postoje li na uredaju eventualna
ostecenja. Neispravne ili oStec¢ene delove mora
struéno da popravi ili zameni ovlascéeni servis,
sem ako u uputstvima za upotrebu nije drugacije
navedeno.

® Neispravni osigura¢ na straznjoj strani uredaja
morate da zameniti osiguracem jednake
amperske vrednosti.

@ Pridrzavajte se vrednosti mreznog napona
(230V ~ 50Hz).

@ Drzite prikljuCke Cistim i zastitite ih od korozije.

@ Ovaj punjac nije podesan za baterije bez
potrebe odrzavanja.

® Pre svihradova ¢iS¢enja i odrzavanja odvojite
uredaj iz mreze.

@ Kod priklju€ivanja i punjenja baterije, kod
sipanja kiseline odn. dopunjavanja
destilisane vode obavezno nosite zastitne
rukavice i naocari otporne na kiseline.

® Mrezni kabl morate redovito da proveravate na
ostecenja ili istroSenost i po potrebi ga zamenite.
Molimo da koristite barem PVC vodove (HO5VV).

® Ako se mrezni kabl ovog uredaja osteti, mora ga
zameniti proizvodag ili njegova servisna sluzba ili
neko sli¢no kvalifikovano lice kako bi se izbegle
opasnosti.

@ Paznja! Ne prekoracujte vreme punjenja. Nakon

zavrSetka punjenja izvucite mrezni utikac iz

uti¢nice i odvojite punja¢ od baterije.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca sa navr$enih 8
godina starosti, kao i lica sa ograni¢enim fizi€kim,
osetilnim i psihi¢kim sposobnostima, ili lica bez
dovoljnog iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom
drugog lica, ili su od njega dobila uputstva za
bezbednu upotrebu uredaja i razumela opasnosti koje
proizlaze iz njegovog kori¢enja. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. Deca ne smeju da vrSe
¢iS¢enje i odrzavanje ovog uredaja bez nadzora
starijih.
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/A UPOZORENJE!

Proéitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili tesSke
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduce kori$cenje.

Zbrinjavanje

Baterije: Samo u radionicama za popravak motornih
vozila, specijalnim sabirnim mestima ili mestima za
sakupljanje specijalnog otpada. Raspitajte se u
lokalnoj opstini.

2. Opis uredaja (slika 1)

Obrtni prekida¢ (napon punjenja)
Obrtni prekidag (struja punjenja)
Pokaziva¢ napona punjenja
Pokazivag¢ struje punjenja

Zastitni prekidac

Drska za noSenje

Daljinski pokreta¢ (pomo¢ kod pokretanja)
Kabl punjaca, crveni (+)

Kabl punjaca, crni (-)

Gor. sl.: Drza¢ trakastog osiguraca 50 A
(straznja strana uredaja)

O©oO~NOOOA~WN =

3. Namensko koriSéenje

Punja¢ je predviden za punjenje baterija za pokretace
od 6V, 12V i24V s potrebom odrzavanja (olovni
akumulatori s kiselinom) koje se koriste kod motornih
vozila. Ako je kapacitet baterije smanjen, postoji
mogucnost za pomo¢ kod pokretanja. Kod
akumulatora za pokretanje od bez potrebe odrzavanja
(olovni akumulatori) postupak punjenja treba da se
nadzire i isklju¢i uredaj kod postizanja nominalnog
napona (izdvajanje gasova) kako bi se sprecilo
ostecenje akumulatora zbog preterane napunjenosti.
Uredaj nije podesan za baterije s olovnim gelom.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacdije koriséenje nije u skladu s namenom.
Za Stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaiji nisu
konstruisani za koriS¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sliénim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230V ~50Hz
Nazivna - ulazna struja: 2,3A
Nazivna snaga: 430 W
Nominalni izlazni
napon 6V d.c. 12V d.c. 24V d.c.
Nominalna 0,7A arith. 1,0A arith. 1,8A arith.
izlazna struja 0,9A eff. 1,6A eff. 3,0A eff.
min.
Nominalna 21A arith. 20A arith. 14A arith.
izlazna struja 30A eff. 30A eff. 20A eff.
maks.
K - m

apacitetbaterliel o hoan | 3-400ah | 4-400Ah
m
Struja za pomoé 80A arith. 80A arith. 80A arith.
pri pokretanju 100A eff. 100A eff. 100A eff.
maks.

Najmaniji kapacitet baterije, stepen 1-6

@ 1| 23| a]| 5| s

\

6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25Ah | 70Ah | 150Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18Ah | 45Ah | 80Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33Ah | 50Ah

5. Rukovanje

Naprava za pomo¢ kod pokretanja pruza pomoé
dobrodoslu u slu¢aju problema kod pokretanja
zbog nedovoljnog kapaciteta baterije.

Prema podacima vecine proizvodac¢a motornih
vozila baterija treba da se pre punjenja iskljuci iz
mreze vozila. Upozoravamo na to da su vozila u
standardnoj izvedbi ve¢ opremljena
mnogobrojnim elektronskim sklopovima (kao
npr. ABS, ASR, pumpa za ubrizgavanje, putni
racunar). VrSni naponi mogli bi da dovedu do
eventuelnih kvarova u elektronskim sklopovima.
Stoga baterija treba da se pre punjenja odvoji iz
mreze vozila.

Molimo da obratite paznju na napomene za

upotrebu automobila, radija, navigacionog
sistema itd.
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Punjenje od 10 minuta na najveéem stepenu u
principu je dovoljno za pokretanje vozila bez
pomogi.

a) Punjenje baterije:

Slika 2:
Izvadite ¢epove na bateriji (ako postoje).

Slika 3:

Proverite nivo kiseline u bateriji. Po potrebi napunite
destilisanu vodu (ako je to moguce).

Paznja! Kiselina baterije nagriza. Kapljice kiseline
odmah temeljito isperite vodom, u slu€aju nuzde
potrazite pomoc¢ lekara.

Slika 4/5:

Izaberite napon punjenja. Obavezno obratite paznju
na podatak o naponu na bateriji koju ¢ete puniti.
Izaberite struju punjenja (ampere) prema brojkama 1
(najmanija struja punjenja) do 6 (najveca struja
punjenja). Pri tom obratite paznju na najmaniji
kapacitet baterije u odlomku 4 Tehnic¢ki podaci.

Slika 6:
Najpre prikljucite crveni kabl za punjenje na plus pol
baterije.

Slika 7:

Zatim prikljucite crni kabl za punjenje na Sasiju vozila,
udaljen od baterije i dovoda benzina.

Slika 8:

Nakon §to ste bateriju prikljucili na punja¢, mozete
punjag prikljuéiti na uti¢nicu 230 V~50 Hz.
Priklju€ivanje na uti¢nicu s drugacijim mreznim
naponom nije dozvoljeno. Paznja! Punjenjem moze
da nastane opasan gas praskavac, zbog toga za
vreme punjenja izbegavajte izvore iskrenja i otvoreni
plamen. Opasnost od eksplozije!

Izra¢unavanje vremena punjenja:

Vreme punjenja zavisi od stanja napunjenosti baterije.
Kod prazne baterije priblizno vreme punjenja mozete
izraGunati pomocu sledece formule:

kapacitet baterije u Ah
Vreme punjenja/h =

Amp. (struja punjenja aritm.)

24 Ah

Primer = =9,6 h maks.

25A
Kod normalno ispraznjene baterije teCe veca struja na
pocetku, otprilike kao nazivna struja. Kako prolazi
vreme punjenja, struja punjenja opada.
Kod starih baterija, kod kojih struja punjenja ne
opada, postoji kvar kao kratki spoj ¢elija ili posledice
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starenja.
Struja punjenja trebala bi iznositi 1/10 do 1/6
kapaciteta baterije.

Slika 9:

Ta¢no stanje napunjenosti moze da se odredi samo
merenjem gustoce kiseline pomoc¢u meraca.
Napomena! Kod postupka punjenja oslobadaju se
gasovi (stvaranje mehuri¢a na povrsini tenosti u
bateriji). Stoga pripazite na dobro provetravanje
prostorije.

Vrednosti gustoce kiseline (kg/l kod 20 °C)

1,28 Napunjena baterija
1,21 Dopola napunjena baterija
1,16 Prazna baterija

Kada je postupak punjenja okonéan, okrenite
prekida¢ napona punjenja na “0”.

Slika 10:
Izvucite mrezni utikaé iz uti¢nice.

Slika 11:
Najpre odvojite crni kabl za punjenje sa Sasije vozila.

Slika 12:
Na kraju odvojite crveni kabl za punjenje s plus pola
baterije.

Slika 13:
Ponovo uvrnite Eepove baterije ili ih utisnite (ako
postoje).

b) Postupak pomocéi kod pokretanja
6-24V 80 A aritm./ 100 A ef.

1. Podesite napon baterije (6 V/ 12V ili 24 V)

2. Strujni prekida¢ postavite na stepen 6. (slika 5).

3. Punite bateriju 5-10 minuta, kao $to je opisano
pod tackom a) ,Punjenje baterije”.

4. Pritisnite taster naprave za daljinsko pokretanje i
istodobno pokrenite vozilo (slika 14).

Nakon kraceg vremena zastitni prekidac iskljucuje
uredaj. Ako pokretanje ne uspe, nakon oko 3 minuta
moZete ponovo da pritisnete dugme zastitnog
prekidaca i ponovite postupak pokretanja. Postupak
pokretanja olak$ati cete, ako pre pokretanja punite
bateriju oko 10 minuta na najvi§em stepenu punjenja.

e
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6. Zastita od preopterecéenja

Slika 15:

Ugraden zastitni prekidac $titi uredaj od
preopterecenija ili kratkog spoja. Kod iskljuivanja
zastitnog prekidaca iskocCi njegovo dugme; nakon
kratke faze hladenja od oko 5 minuta mozete ponovo
da ga pritisnete. Termicka zastita ugradena u
transformatoru Stiti uredaj od pregrejavanja.

Slika 16:

Trakasti osigura¢ na straznjoj strani uredaja Stiti
uredaj od kratkog spoja i pogreSne zamene polova.
Zamena trakastog osiguraca: Upotrebite jednaku
ampersku vrednost.

Napomena

Kod jako ispraznjenih baterija velikog kapaciteta
moze da na viS§im stepenima punjenja, narocito kod
prevelikog napona, reaguje zastiti prekida¢. U takvom
slucaju bi bilo dobro da se baterija nakratko napuni na
nizem stepenu toliko da zastitni prekida¢ drzi.

7. Odrzavanje i nega baterije

@ Pripazite na to da Vasa baterija bude uvek fiksno
ugradena.

® Mora da bude zagarantovan besprekoran spoj na
elektriénu mrezu vozila.

@ Baterija mora da bude &ista i suva. Prikljuéne
stezaljke malo premazite beskiselinskom mascu
otpornom na kiseline (vazelin).

@ Kod baterija s potrebom odrzavanja proveravajte
otprilike svake 4 sedmice visinu kiseline i po
potrebi dopunite destilisanu vodu.

8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova €iS§¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuc¢iSte motora
Istrljajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporu¢ujemo da uredjaj oCistite nakon svake
uporabe.

® Redovito ¢istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢iSc¢enje ni otapala; ona mogu ostetiti plasticne
dijelove uredjaja. Pripazite nato dau
unutrasnjost uredjaja ne dospije voda.
Punjac trebate Cuvati u suvoj prostoriji. Stezaljke
za punjenje ocistite od korozije.

8.2 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova treba navesti
sliedec¢e podatke:

@ tlip uredjaja

® broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ katalo$ki broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostec¢enja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.
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10. Uputstva za uklanjanje gresSaka

Ako se uredaj pravilno koristi, ne bi trebalo da dolazi do smetnji u radu. U slu€aju smetniji proverite sledece
mogucnosti, pre nego pozovete servisnu sluzbu.

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomoé

Reagisala je zastita od
preopterecenja

Stezaljke za punjenje su
pogresno priklju¢ene

Kontakti stezaljki za punjenje
preblizu
Baterija jako ispraznjena

Baterija je oStecena

Prikljucite crvenu stezaljku za
punjenje na plus pol, crnu na
Sasiju vozila

Rastavite kontakt

Izaberite manju struju punjenja

Dajte bateriju struénjaku na
proveru ili je zamenite

Pokazivac¢ struje punjenja ne radi

Slab kontakt stezaljki za punjenje
s polovima baterije

Baterija je oSte¢ena

Netacan prikaz struje punjenja

Ocistite kontakte i stezaljke za
punjenje

Daijte bateriju struénjaku na
proveru ili je zamenite

Proverite funkcionisanje punjaca
na nekoj drugoj bateriji
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatreni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfe si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirame zadné ruceni za $kody a Urazy vzniklé
v disledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokynd.

-

. Bezpecénostni pokyny:

@ P¥inabijeni baterie nosit bezpodminec¢né
ochranné bryle a rukavice! Zirava kyselina
predstavuje zvysené riziko zranéni!

@ P¥inabijeni baterie se nesmi nosit odév ze
syntetickych materialll, aby se zabranilo tvorbé
jisker zpusobené elektrostatickym vybitim.

® VAROVANI! Vybusné plyny - je tfeba zabranit
plamendm a jiskram.

@ Pred pfipojenim a odpojenim baterie odpojit
pfistroj od sité.

@ Nabijecka obsahuje konstrukéni soucastky, jako
napf. spinace a pojistku, které mohou vytvaret
svételny oblouk a jiskry. Bezpodmineéné dbat na
dobré vétrani garaze nebo mistnosti!

® Nabijecka je vhodna pouze pro 6V, 12V, 24V
olovéné akumulatory.

® Nenabijet baterie, které nejsou “znovu

nabijitelné”, nebo defektni baterie.

Dodrzujte pokyny vyrobce baterie.

Pristroj odpojte od sité pred pfipojenim resp.

odpojenim baterie.

Pozor! Zabranit plamendm a jiskram. Pfi nabijeni

se uvolniuje vybusny tfaskavy plyn.

Pristroj pouzivat pouze v suchych mistnostech.

Nabijecku nestavét na vytapény podklad.

UdrZujte vétraci otvory prosté nedistot.

Pozor! Kyselina obsazena v autobaterii je

Zirava. Stfikance z kGize a odévu okamzité

oplachnout mydlovou vodou. Pokud kyselina

stfikne do oka, okamzité oko vyplachnout
vodou (15 min.) a vyhledat Iékare.

® Nenabijejte zadné baterie, které nejsou nabijeni
schopné.

@ Dodrzovat udaje a pokyny vyrobce automobilu

tykajici se nabijeni autobaterie.

Nenabijejte vice baterii sou¢asné

Nezkratujte nabijeci klesté.

Sitovy kabel a nabijeci vedeni musi byt v

bezvadném stavu.

® Nepoustét déti do blizkosti baterie a nabijecky.

@ Pozor! Pfi pronikavém zapachu plynu

existuje akutni nebezpeci vybuchu. PFistroj
nevypinat. Neodstranovat nabijeci klesté.
Mistnost okamzité dobfe vyvétrat. Baterii
nechat prezkouset zakaznickym servisem.

® Nepouzivejte kabel na ucely, pro které neni uréen.
Nenoste nabijeCku za kabel a nepouzivejte ho na
vytazeni zastr¢ky ze zasuvky. Chrarite kabel pfed
horkem, olejem a ostrymi hranami.

® Zkontrolujte V&3 pfistroj, zda neni poskozen.
Defektni nebo poskozené dily musi byt odborné
opraveny nebo vyménény v zédkaznickém servisu,
pokud nebylo v navodu k obsluze uvedeno jinak.

@ P¥idefektu pojistky na zadni strané pfistroje je
tfeba ji nahradit za pojistku se stejnou ampérovou
hodnotou.

@ Dodrzovat hodnotu sitového napéti
(230 V ~ 50 Hz).

@ Udrzujte pfipojky Cisté a chrarite je pred korozi.

@ Tato nabijecka neni vhodna pro bezudrzbové
baterie.

@ Priveskerych Cisticich a udrzbovych pracich je
tfeba odpajit pfistroj od sité.

e P¥i pripojeni a nabijeni baterie, pfi nalévani
kyseliny resp. doplfiovani destilované vody je
tfreba nosit ochranné bryle a rukavice odolné
proti kyselinam!

@ Sitové vedeni musi byt pravidelné kontrolovano,
zda neni poSkozeno nebo opotfebovano a
popfipadé vyménéno. Pouzivejte prosim min.
umélohmotny hadicovy vodi¢ (HO5VV).

® Pokud je napajeci vedeni poSkozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo jeho zédkaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

® Pozor! Neprekroc€it dobu nabijeni. Po ukonéeni
doby nabijeni vytahnout sitovou zastréku ze
zéasuvky a nabije¢ku odpojit od baterie.

Tento pfistroj sméji pouzivat déti starsi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a
védomostmi, pouze pokud jsou pod dohledem nebo
byly pou¢eny ohledné bezpe€ného pouzivani pfistroje
a rozuméji nebezpecim, které mohou v dusledku
pouziti vzniknout. Déti si nesméji s pfistrojem hrat.
Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti bez dohledu.
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/\ VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecénostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpe¢nostnich pokynt a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

Likvidace

Baterie: Pouze prostfednictvim autoservisu,
specialnich sbéren nebo sbéren zvlastniho odpadu.
Informujte se u mistnich uradd.

N

. Popis pfistroje (obr. 1)

Otoc¢ny vypina¢ (nabijeci napéti)
Otoény vypina¢ (nabijeci proud)
Indikace nabijeciho napéti

Indikace nabijeciho proudu
Vypina¢ na pretizeni

Nosna rukojet

Dalkovy startér (pomocné startovani)
Nabijeci kabel Cerveny (+)

Nabijeci kabel ¢erny (-)

bez vyobr.: Drzak paskoveé pojistky 50 A
(zadni strana pfistroje)

O oO~NOOOIA~WN =

3. Pouziti podle tcelu uréeni

Nabijecka je ur€ena pro nabijeni 6V, 12V a 24V
(kromé bezudrzbovych) startovacich baterii (olovéné
akumulatory), které se pouzivaji u automobill. PFi
chybéjici kapacité baterie existuje moznost
pomocného startovani. U bezudrzbovych startovacich
baterii (olovéné akumulatory) je tfeba kontrolovat
nabijeni a pfistroj vypnout pfi dosazeni koncového
nabijeciho napéti (plynovani), aby se zabranilo
poskozeni startovaci baterie prebitim. Pfistroj neni
vhodny pro gelové baterie.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle
svého ucelu uréeni konstruovany pro zZivnostenskeé,
femeslnické nebo primyslové pouziti. Nepfebirame
z&adné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslnych nebo prlimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.
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4.Technicka data

Sitové napéti: 230V ~ 50 Hz
Jmenovity vstupni proud: 2,3A
Jmenovity pfikon: 430 W
Jmenovité
vystupni napéti 6V d.c. 12V d.c. 24V d.c.
Jmenovity 0,7A arith. 1,0A arith. 1,8A arith.
vystupni proud 0,9A eff. 1,6A eff. 3,0A eff.
min.
Jmenovity 21A arith. 20A arith. 14A arith.
vystupni proud 30A eff. 30A eff. 20A eff.
max.
Kapacita baterie

5-400Ah 3-400Ah 4-400Ah
n
Proud pfi 80A arith. 80A arith. 80A arith.
pomocném startu| 100A eff. 100A eff. 100A eff.
max.

Minimalni kapacita baterie stupen 1-6

@1 2 3 4 5 6

\

6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah [ 25Ah | 70Ah | 150Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18Ah | 45Ah | 80Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33Ah | 50Ah

5. Obsluha

Pomocné startovaci zafizeni nabizi vitanou
pomoc pfi potiZich pfi startu z diivodu chybéjici
kapacity baterie.

Podle udajli vétSiny vyrobcli automobill je tieba
baterii pfed nabijenim odpojit od palubni sité
vozidla. Upozoriiujeme na to, Ze vozidla ve
standardnim vybaveni jsou jiz vybavena velkym
mnozstvim elektronickych soucastek (jako napf.
ABS, ASR, vstrikovaci ¢erpadlo, palubni poéitac).
Vzniklé Spicky napéti mohou vést k event.
defektdim v elektronickych soucastkach. Proto by
méla byt baterie pfi nabijeni odpojena od palubni
sité vozidla.

Dodrzujte prosim pokyny v navodech k obsluze
pro automobil, radio, navigaéni systém atd.
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Zpravidla staéi 10minutové nabijeni na
nejvyssim stupni nabijeni na to, aby se dalo
vozidlo nastartovat bez pomocného startovani.

a) Nabijeni baterie:
Obrazek 2:
Uvolnéte nebo odeberte zatky baterie (pokud jsou na

baterii) z baterie.

Obrazek 3:
Zkontrolujte stav kyseliny Vasi baterie. Pokud je to

nutné naplite destilovanou vodu (pokud je to mozné).

Pozor! Kyselina obsazena v autobaterii je Zirava.
Vystfiknutou kyselinu ihned dukladné oplachnout
velkym mnozstvim vody, v pfipadé potfeby vyhledat
lékare.

Obrazek 4/5:

Zvolte nabijeci napéti. Dbejte bezpodmineéné na
zobrazeni napéti na nabijené baterii. Zvolte nabijeci
proud (ampéry) v rozsahu od &islice 1 (nejmensi
nabijeci proud) az po ¢islici 6 (nejvyssi nabijeci
proud). Dbejte na minimalni kapacitu baterie podle
odstavce 4. Technicka data.

Obrazek 6:
Nejdfive pfipojte Cerveny nabijeci kabel na kladny pdl
baterie.

Obrazek 7:
Poté se odstrani ¢erny nabijeci kabel z baterie a
benzinové vedeni se pfipoji na karoserii.

Obrazek 8:

Po pfipojeni baterie na nabije¢ku mlzete nabijecku
pfipojit do zasuvky s 230V~50Hz. Pfipojeni do
zasuvky s jinym sitovym napétim neni pfipustné.
Pozor! Nabijenim m{ize vzniknout nebezpecény
tfaskavy plyn, proto béhem nabijeni zabrarite tvorbé
jisker a otevienému ohni. Nebezpedi vybuchu!

Vypoéet doby nabijeni:

Doba nabijeni je ur€ena stavem nabiti baterie. U
prazdné baterie Ize pfibliznou dobu nabijeni vypoditat
pomoci nasledujiciho vzorce:

kapacita baterie v Ah
Doba nabijeni/h =

amp. (nabijeci proud aritm.)

24 Ah

Priklad = =9,6 h max

25A

U normalné vybité baterie teCe vysoky pocatecni
proud pfiblizné ve vySce jmenovitého proudu. S
pribyvajici dobou nabijeni klesa nabijeci proud.

U starych baterii, u kterych nabijeci proud neklesa,
doslo k defektu jako napf. uzavreni ¢lank( nebo
celkové zestarnuti.

Nabijeci proud by mél ¢init 1/10 az 1/6 kapacity
baterie.

Obrazek 9:

Presny stav nabiti Ize zjistit zméfenim hustoty kyseliny
pomoci nasosky na kyselinu. Upozornéni! Pfi nabijeni
se uvolfuji plyny (tvorba bublinek na povrchu tekutiny
baterie). Dbejte proto na dobré vétrani v mistnostech.

Hodnoty hustoty kyseliny (kg/I pfi 20°C)
1,28 nabité baterie

1,21 z poloviny nabita baterie
1,16 vybita baterie

Pokud je nabijeni ukon&eno, otocte vypinaé
nabijeciho napéti na “0”.

Obrazek 10:
Vytéhnéte zastréku ze zasuvky.

Obrazek 11:
Nejdfive uvolnéte ¢erny nabijeci kabel z karoserie.

Obrazek 12:
Poté uvolnéte ¢erveny nabijeci kabel z kladného polu
baterie.

Obrazek 13:
Zatky baterie opét naSroubovat a pfitlacit (pokud jsou
na baterii).

b) Pomocné startovani
6 - 24V 80 A aritm./ 100 A efekt.

1. Nastavte napéti baterie (6V / 12V nebo 24V)

2. Spina¢ stupnd proudu nastavit na stupen 6. (obr.
5).

3. Baterii nabijet 5-10 minut tak, jak je popsano v
bodé a) ,Nabijeni baterie®.

4. Stlacte tlacitko zafizeni pro délkové startovani a
zéaroven startujte vozidlo (obr. 14).

Po kratké dobé vypina¢ na pfetizeni pfistroj vypne.
Pokud se startovani nepodaii, Ize po cca 3 minutach
opét stlacit knoflik vypinace na pretizeni a startovani
opakovat. Startovani bude jednodussi, pokud se
baterie pfed startovanim nabije cca 10 minut na
nejvy8sim stupni nabijeni.
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6. Ochrana proti pretizeni

Obrazek 15:

Zabudovany vypina¢ na pfetizeni chrani pfistroj pred
pretizenim a zkratem. P¥i vypnuti vypinace na
pretizeni vyskoci jeho tladitko vice smérem ven; po
kratké prestavce na ochlazeni cca 5 minut muze byt
tlacitko opét stlaéeno. Tepelna ochrana integrovana v
transformatoru chrani pfistroj pred silnym zahratim.

Obrazek 16:

Paskova pojistka na zadni strané pfistroje chrani
pfistroj pfed zkratem a chybnym pélovanim. Vyména
paskové pojistky: Pouzit stejnou ampérovou hodnotu.

Pokyn

U hluboce vybitych baterii s velkou kapacitou mize
pfi vyssich stupnich nabijeni, obzvlasté pfi zvyseném
sitovém napéti, zareagovat vypinaé¢ na pretizeni.V
tomto pripadé je ucelné baterii kratce nabit na nizSim

stupni nabijeni tak, aby ochrana proti pfetizeni drzela.

7.Udrzba a péce baterie

@ Dbejte nato, aby byla VaSe baterie vzdy pevné
zabudovana.

® Musi byt zarué¢eno bezvadné pfipojeni na
rozvodnou sit elektrického zafizeni.

@ Baterii udrzovat Cistou a suchou. Pfipojovaci
svorky lehce namazat kyselin prostym a odolnym
tukem (vazelinou).

® U baterii, které nejsou bezudrzbove, kontrolovat
cca kazdé 4 tydny vysku hladiny kyseliny a v

pfipadé potieby doplnit pouze destilovanou vodu.
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Pred v§emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

@ Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otfete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vycistit.

@ Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych asti pfistroje.
Dbejte na to, aby se dovnitf pfistroje nedostala
voda.

® Nabijecka by méla byt ulozena v suché mistnosti.
Nabijeci svorky je tfeba zbavit koroze.

8.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzaduijici, dily.

8.3 Objednani nahradnich dild:

Pfi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést

nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

e Cislo vyrobku pfistroje

® Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mdze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materialQ, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvil
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10. Pokyny k odstranéni poruch

Pokud je pfistroj spravné provozovan, nemely by se vyskytnout zadné poruchy. Pfi poruchach prekontrolujte
nésledujici moznosti dfive, nez budete informovat zakaznicky servis.

Porucha

Mozna pfFicina

Odstranéni

Ochrana proti pfetizeni zareagovala

Nabijeci klesté nespravné
pfipojeny

Kontakt mezi nabijecimi klestémi
Baterie silné vybita

Baterie je poskozena

Cervené nabijeci klesté piipojit
na kladném pdélu, ¢erné na
karoserii

Odstranit kontakt

Zvolit mensi nabijeci proud

Baterii nechat zkontrolovat
odbornikem a popf. vymeénit

Indikace nabijeciho proudu
nefunguje

Spatny kontakt nabijecich klesti k
polim baterie

Baterie je poSkozena

Poskozena indikace nabijeciho
proudu

Vycistit kontakty a nabijeci klesté
Baterii nechat zkontrolovat
odbornikem a popf. vymeénit

Zkontrolovat funkci pfistroje
pomoci jiné baterie
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpe€nostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informécie. V pripade, Ze budete pristroj poziciavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe€nostné
pokyny. Nepreberame zZiadne rucenie za nehody ani
Skody, ktoré vzniknu nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpe¢nostnych pokynov.

-

. Bezpeénostné pokyny:

@ Prinabijani batérie bezpodmienecne pouzivajte
ochranné okuliare a rukavice! Kvoli Zieravej
kyseline hrozi nebezpecéenstvo poranenial

@ Prinabijani batérie sa nesmie nosit oblecenie zo
syntetickych latok, aby sa zabranilo tvorbe iskier
z elektrostatického vyboja.

@ VYSTRAHA! Explozivne plyny - musi sa zabranit
plamerfiom a iskram.

@ Pred zapojenim a odpojenim batérie sa musi
pristroj oddelit od elektrickej siete.

@ Tato nabijacka obsahuje diely, ako napr. vypinaé
a poistka, ktoré by mohli pripadne vytvorit
elektricky obluk a iskry. Bezpodmienecne dbajte
na dobré vetranie v garazi alebo miestnosti!

@ Nabijacka je vhodna len na nabijanie olovenych
akumulatorov 6V, 12V a24 V.

@ Nenabijate batérie, ktoré nie su ,znovu

nabijatel'né®, ani poskodené batérie.

Dbajte na pokyny vyrobcu batérie.

Pred zapojenim resp. odpojenim batérie sa musi

pristroj oddelit od elektrickej siete.

Pozor! Zabranit vyskytu ohna a iskier. Pri nabijani

sa uvolfiuje explozivny vybusny plyn.

Pristroj uchovavat len v suchych miestnostiach.

Nabija¢ku neukladajte na vykurovany podklad.

Udrzujte vetracie otvory vzdy vol'né od necistét.

Pozor! Kyselina batérie je Zierava. Kvapky,

ktoré zasiahli pokozku a obleéenie, ihned’

umyte mydlovym ldhom. V pripade
vstreknutia kyseliny do oka je potrebné ho
ihned’ vyplachnut vodou (15 min.) a vyhladat
lekara.

@ Nenabijajte batérie, ktoré nie su schopné
opéatovného nabijania.

@ Dbajte na udaje a upozornenia vyrobcu vozidla
k nabijaniu batérie.

@ Nenabijajte viaceré batérie suc¢asne.

@ Neskratujte nabijacie klieste.
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@ Elektricky sietovy kabel a nabijacie vedenia
musia byt vzdy v bezchybnom stave.

@ Nedovolte pristupu detom k batérii a nabijacke.

@ Pozor! Pri silnom plynovom zapachu hrozi
akutne nebezpecenstvo vybuchu. Pristroj
nevypinajte. Neodstranujte nabijacie klieste.
Okamzite riadne vyvetrajte miestnost.
Nechajte skontrolovat batériu v zakaznickom
servise.

® Nepouzivajte kabel na iné ucely. Nenoste Vasu
nabijacku zavesenu za elektricky kabel
a nepouzivajte ho, aby ste nim vytiahli zastréku zo
zasuvky. Chrante elektricky kabel pred teplom,
olejom a ostrymi hranami.

@ Pravidelne kontrolujte pripadné poSkodenia
Vasho pristroja. Defektné alebo poSkodené
suciastky musia byt odborne opravené alebo
vymenené v zakaznickom servise, pokial nie je
v navode na obsluhu uvedené inak.

@ V pripade defektnej poistky na zadnej strane
pristroja sa tato poistka musi vymenit za novu
s rovnakou ampérovou hodnotou.

® Musisa dodrzat hodnota sietového napatia
(230 V ~ 50 Hz).

® Udrzujte pripojenia Cisté a chrante ich pred
koroziou.

@ Tato nabijacka nie je vhodna na bezudrzbové
batérie.

@ Pred akymikol'vek Cistiacimi a udrzbovymi
pracami sa musi pristroj oddelit od elektrickej
siete.

@ Prizapojovani a nabijani batérie, pri plneni
kyseliny alebo dopliovani destilovanej vody
sa musia pouzivat kyseline odolné ochranné
rukavice a ochranné okuliare.

@ Sietové vedenie sa musi pravidelne kontrolovat,
¢i nie poskodené alebo opotrebované, a pripadne
sa musi vymenit. Pouzivajte prosim min. PVC
izolované vedenia (HO5VV).

® Ak ddjde k poSkodeniu napajacieho kabla tohto
pristroja, musi byt vymeneny vyrobcom alebo
jeho zakaznickym servisom alebo inou, podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo vzniku
nebezpecenstva.

® Pozor! Neprekracujte dobu nabijania. Po
ukonceni nabijania vytiahnite sietovu elektricku
zastréku zo zasuvky a oddelte nabijacku od
batérie.

Tento pristroj smie byt pouzivany detmi vo veku 8
rokov a starsimi, ako aj osobami so znizenymi
psychickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkami skiisenosti

a vedomosti, pokial budu pod dohladom alebo budu
poucené ohladne bezpecného pouzivania pristroja
a o prisludnych z toho plynucich rizikach. Deti sa

e
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nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a uzivatel'sku
udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial nie st pod
dozorom.

A\ VYSTRAHAL!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpe€nostnych predpisov
a pokynov mézu mat za nasledok Uraz elektrickym
prudom, vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.
Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

Likvidacia

Batérie: Vylu€ne len prostrednictvom autoservisov,
Specialnych zbernych miest alebo zberov zvlastneho
odpadu. Informujte sa na miestnej samosprave.

N

. Popis pristroja (obr. 1)

Otoény vypina¢ (nabijacie napatie)
Otoény vypina¢ (nabijaci prud)
Ukazovatel nabijacieho napatia
Ukazovatel nabijacieho pradu
Ochranny spinaé

Nosna rukovat

Dialkovy Startér (pomocné Startovanie)
Nabijaci kabel ¢erveny (+)
Nabijaci kabel Cierny (-)

bez obr.: Drziak pasovej poistky 50 A
(zadna strana pristroja)

O©oO~NOOOA~WN =

3. Spravne pouzitie pristroja

Tato nabijacka je ur€ena na nabijanie beznych (nie
bezudrzbovych) 6V, 12V a 24V Startovacich batérii
(akumulatorov s kyselinou olovnatou), ktoré sa
pouzivaju v automobiloch. V pripade chybajucej
kapacity batérie existuje moznost pomocného
Startovania. V pripade bezudrzbovych Startovacich
batérii (olovené kyselinové akumulatory) sa musi
kontrolovat proces nabijania a pristroj sa musi pri
dosiahnuti koncoveého napatia vypnut (tvorba plynov),
aby sa zabranilo posSkodeniu Startovacej batérie
nadbyto¢nym nabitim. Pristroj nie je vhodny na gélové
batérie.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
urCeny. Kazdé iné odli$né pouzitie pristroja sa
povazuje za nespifiajice Udel pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujuca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spdsob
prevadzky nasSich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na €innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: 230V ~50Hz
Nominalny vstupny prad: 2,3A
Nominalny prikon: 430 W
Nominalne

vystupné napatie 6V d.c. 12vd.c. 24V d.c.
Nominalny 0,7A arith. 1,0A arith. 1,8A arith.
vystupny prud 0,9A eff. 1,6A eff. 3,0A eff.
min.

Nominalny 21A arith. 20A arith. 14A arith.
vystupny prad 30A eff. 30A eff. 20A eff.
max.

Kapacitabatérie | ¢ 1o0an | 3-400Ah | 4-400Ah

| - |

Pomocny 80A arith. 80A arith. 80A arith.
Startovaci prud 100A eff. 100A eff. 100A eff.
max.

Minimalna kapacita batérie stupen 1-6

@ 1 2 3 4 5 6

AN

6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25Ah | 70Ah | 150Ah

12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18Ah | 45Ah | 80Ah

24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33Ah | 50Ah
39
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5. Obsluha

Zariadenie pre pomocné Startovanie poskytuje
vitanu pomoc v pripade problémov s
nastartovanim kvéli chybajucej kapacite batérie.

Podl'a udajov vaésiny vyrobcov automobilov sa
musi batéria pred nabijanim odpojit od
elektrickej siete vozidla. Upozoriujeme na to, ze
su automobily vybavené uz v Standardnej vybave
velkym mnozstvom réznych elektronickych
prvkov (ako napr. ABS, ASR, vstrekovacie
cerpadlo, palubny pocitac). Vyskyt napatovych
$piciek by mohol viest k pripadnym skodam na
elektronickych prvkoch. Preto by sa mala pri
nabijani batéria oddelit od elektrickej siete
vozidla.

Prosim dodrziavajte pritom upozornenia

v navodoch na obsluhu automobilu, radia,
navigaéného systému atd’.

Vaésinou je 10-minttové nabijanie na najvySSom
stupni nabijania dostato¢né pre nastartovanie
vozidla bez pouzitia pomocného Startovania.

a) Nabijanie batérie:

Obr. 2:
Uvol'nite alebo odoberte zatky batérie (ak su pritomné
na batérii).

Obr. 3:

Skontrolujte stav kyseliny Vasej batérie. Ak to je
potrebné, doplrite destilovanu vodu (ak to je mozné).
Pozor! Kyselina batérie je zierava. Ostreknutie
kyselinou je potrebné dokladne oplachnut vodou,

v pripade potreby vyhladat lekara.

Obr. 4/5:

Zvolte nabijacie napétie. Dbajte bezpodmienecne na
udaj o napéti na batérii uréenej na nabijanie. Zvolte
nabijaci prud (ampéry) v rozsahu od ¢isla 1 (najmensi
nabijaci prud) az po Gislo 6 (najvy$si nabijaci prud).
Dbajte pritom na minimalnu kapacitu batérie v sulade
s odsekom 4. Technické udaje.

Obr. 6:
Zapojte najskor ¢erveny nabijaci kabel na plusovy pdl
batérie.

Obr. 7:

Potom sa odstrani Cierny nabijaci kabel z batérie
a zapoji sa benzinové vedenie na karoseérii.
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Obr. 8:

Po zapojeni batérie na nabijacku mézete zapoijit
nabijacku do zasuvky s napatim 230 V~50 Hz.
Zapojenie do zasuvky s inym siefovym napéatim je
nepripustné. Pozor! Nabijanim méze dojst k vzniku
nebezpeéného vybudného plynu, preto je potrebné
pocas nabijania zabranit vzniku iskier a otvorenému
ohriu. Nebezpecenstvo explozie!

Vypocet doby nabijania:

Doba nabijania zavisi od stavu nabitia batérie.

V pripade prazdnej batérie sa moze priblizna doba
nabijania vypoéitat pomocou tohto vzorca:

kapacita batérie v Ah
Doba nabijania/h =

amp. (nabijaci prud aritm.)

24 Ah
Priklad =

=9,6 h max
25A

V pripade normalne vybitej batérie tecie vysoky
zaciato¢ny prud priblizne vo vy$ke nominalneho
prudu. S pribudajucou dobou nabijania klesa nabijaci
prud.

Na starych batériach, na ktorych neklesa nabijaci
prud, doslo k poruche, ako napr. skrat ¢lankov alebo
celkové zostarnutie.

Nabijaci prud by mal byt v rozsahu 1/10 az 1/6
kapacity batérie.

Obr. 9:

Presny stav nabitia sa méze zmerat len zmeranim
hustoty kyseliny pomocou nasosky na kyselinu.
Upozornenie! Poc¢as procesu nabijania sa uvolfiuju
plyny

(tvorba bubliniek na povrchu tekutiny batérie). Dbajte
preto na riadne vetranie v miestnosti.

Hodnoty hustoty kyseliny (kg/l pri 20 °C)
1,28 batéria nabita

1,21 batéria nabita do polovice
1,16 batéria vybita

Po ukongeni procesu nabijania otoéte vypinac
nabijacieho napétia do polohy ,0%.

Obr. 10:
Vytiahnite elektricku zastréku von zo zasuvky.

Obr.11:
Uvolnite najskér Cierny nabijaci kabel z karosérie.
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Obr. 12:
Potom uvol'nite ¢erveny nabijaci kabel z plusového
polu batérie.

Obr. 13:
Znovu naskrutkujte alebo zalozte zatky batérie (ak su
na batérii).

b) Proces pomocného Startovania
6-24V 80 A aritm./ 100 A ef.

1. Nastavte napétie batérie (6 V/ 12V alebo 24 V)
Prepinac¢ stupriov prudu nastavit a stuperi 6. (obr.
5).

3. Batériu najskor nechat nabit na 5-10 minat podla
popisu v bode a) ,Nabijanie batérie®.

4. Stlacte tlacidlo zariadenia na dialkové Startovanie
a sucasne Startujte vozidlo (obr. 14).

Po kratkej dobe sa vypne pristroj cez zatazovy
vypina¢. Ak sa proces Startovania nepodaril, tak sa
mdbze po cca 3 minutach znovu zatlaéit gombik
zatazového vypinaca a zopakovat proces Startovania.
Proces Startovania sa zjednodusi, ak sa pred
Startovanim batéria necha nabijat na cca 10 minut na
najvyssi stupen nabijania.

6. Ochrana proti pretazeniu

Obr. 15:

Zabudovany zatazovy vypina¢ chrani pristroj pred
pretazenim alebo skratom. Pri vypnuti zatazového
vypinac¢a vysko¢i jeho tla¢idlo viac smerom von; po
kratkej faze schladenia cca 5 minut sa méze toto
tlacidlo znovu zatlagit dovnutra. Tepelna ochrana
integrovana v transformatore chrani pristroj pred prili§
silnym zohriatim.

Obr. 16:

Zabudovana plocha poistka na zadnej strane pristroja
chrani pristroj pred skratom a nespravnym zapojenim
polov. Vymena pasovej poistky: Pouzite rovnaku
ampérovu hodnotu.

Upozornenie

Hiboko vybité batérie s velkou kapacitou mézu
aktivovat zatazovy vypinaé pri pouziti na hornych
stuprioch nabijania, predov§etkym pri zvySenom
sietovom napati. V tomto pripade je vhodné, aby sa
batéria nechala na kratku dobu nabijat na nizsi
stupen nabijania ak je k dispozicii, az kym nebude
zatazovy vypinac reagovat.

7. Udrzba a starostlivost o batériu

@ Dbajte na to, aby bola Vasa batéria vzdy pevne
zabudovana.

® Musibyt zaru¢ené bezchybné zapojenie na
sietové rozvody elektrického zariadenia.

@ Batériu udrziavat v ¢istom a suchom stave.
Pripojné svorky zl'ahka namazte tukom
neobsahujucim kyseliny a odolnym kyselinam
(vazelinou).

® V pripade batérii, ktoré nie su bezudrzbové,
kontrolujte cca kazdé 4 tyzdne vysku hladiny
kyseliny a v pripade potreby dolejte destilovanu
vodu.

8. Cistenie, Gdrzba a objednanie nah
radnych dielov

Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a ebo ho vycistite vyfukanim stlaéenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

@ Odporu¢ame, aby ste pristroj Cistili spravidla
vzdy po kazdom pouZiti.

e Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidlg; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja.
Dbaijte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda.

@ Nabijacku uschovajte pri skladovani v suchej
miestnosti. Nabijacie svorky sa musia €istit od
korozie.

8.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalsie
diely vyZadujuce udrzbu.

8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje;

® Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

@ Identifikacné ¢&islo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za U¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z réznych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. PoSkodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
Specialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych uradoch!
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10. Pokyny k odstrafiovani portich

Ked sa s pristrojom spravne zaobchadza, nemali by sa vyskytnut Ziadne poruchy. V pripade vyskytu poruchy
preverte nasledujice moznosti eSte predtym, ako budete kontaktovat zakaznicky servis.

Porucha

Mozna pricina

Pomoc pri odstranovani

Spusta sa ochrana proti pretazeniu

Nespravne zapojené nabijacie
klieste

Kontakt medzi nabijacimi
klieStami
Batéria silne vybita

Batéria je poskodena

Cervené nabijacie klieste zapojit
na plusovy pdl, €ierne nabijacie
klieSte na karosériu

QOdstranit kontakt

Zvolit nizsi nabijaci prad

Nechajte batériu skontrolovat
odbornikovi, pripadne vymenit

Nefunguje ukazovatel nabijacieho
prudu

Zly kontakt medzi nabijacimi
klie§tami a polmi batérie

Batéria je poSkodena

Chybny ukazovatel nabijacieho
prudu

Vycistit kontakty a nabijacie
klieste

Nechajte batériu skontrolovat
odbornikovi, pripadne vymenit

Skontrolovat funkénost pristroja
s inou batériou
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAoUON CUPNOPPWEON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylolme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiolwye Npo 3asHa4yeHy HUIKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jaByBa cnegHaTa COO6pP3HOCT corlacHO
EY-pMpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Batterieladegerat BT-BC 30 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[x] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
('] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[]2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

P=KW;L/@ = cm
Notified Body:

[] 2004/26/EC

[[]12000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/Isar, den 13.05.2013

P

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Liu/Product-Management

First CE: 07
Art.-No.: 10.781.00  L.-No.: 11040
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR003327
Documents registrar: Landauer Josef
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elekironik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elekirogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Samo za dezele Clanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastnistvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZzenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kdzé.

A villamos készilékekkel és elektromos-6regkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
irdnyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban torténé realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kiilon kell gyujteni és egy kérnyezetbarati Ujraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakuldés helyett
alternativ egy szakszer(i értékesitésre. Ehhez az 6reg készlléket egy visszavevé helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkdzi iparkdrfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6éreg készllékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkdli
tartozékrészeket és segitéeszkdzoket.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektricnim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja viasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢éni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u stru¢nom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moZe da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pti odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pristroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojiim priloZzené ¢asti prislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto Uc¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklacii a ckych komponentov.
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Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Norm EN 61000-3-11, d. h. es ist nicht fur den Gebrauch in Wohnbereichen, in denen die Strom-
versorgung Uber ein 6ffentliches Niederspannungs-Versorgungssystem erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei ungiinstigen
Netzverhaltnissen Stérungen verursachen kann (Spannungsschwankungen).

In Industriegebieten oder anderen Bereichen, in denen die Stromversorgung nicht tiber ein 6ffentliches Niederspannungs-
Versorgungssystem erfolgt, kann das Gerat verwendet werden.

e Allgemeine SicherheitsmaBnahmen
Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geméan den Angaben des Herstellers fachgerecht zu installieren und zu
nutzen. Soweit elektromagnetische Stérungen festgestellt werden sollten, liegt es in der Verantwortung des Benutzers,
diese mit den oben unter dem Punkt ,Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss” genannten technischen Hilfsmitteln zu
beseitigen.

o Gewahrleistung
Die Gewabhrleistungszeit betragt 12 Monate bei gewerblicher Nutzung, 24 Monate fiir Verbraucher und beginnt mit dem
Zeitpunkt des Kaufs des Gerétes.

®
Das Gerat kann bei unglinstigen Netzverhaltnissen zu vorlibergehenden Spannungsabsenkungen fiihren. Ist die Netzimpedanz

Z am Anschlusspunkt zum 6ffentlichen Netz gréBer als 0,320 Qkénnen weitere MaBnahmen erforderlich sein bevor das Gerét
an diesem Anschluss bestimmungsgemaf betrieben werden kann. Wenn nétig kann die Impedanz beim 6rtlichen
Energieversorgungsunternehmen erfragt werden.

Naprava lahko v neugodnih pogojih omrezja privede do prehodnih napetostnih padcev. Ce je omrezna impedanca Z na
prikljuéni tocki za javno omrezje vecja kot 0,320 Qje lahko potrebno izvajati dodatne ukrepe pred vkljuéitvijo naprave v
predpisano namensko obratovanje. Po potrebi se lahko o impedanci povprasa pri lokalnem podjetju za oskrbo z elektri¢cno
energijo.

®

Kedvezétlen haldzati viszonyoknal a késziilék atmenetileg fesziiltségesésekhez vezethet. Ha a kdzhalézat csatlakoztatasi
ponton a halézati impedancia Z nagyobb mint 0,320 Qakkor két intézkedésre lehet sziikség, miel6tt a késziléket ezen a
csatlakozason a rendeltetésnek megfeleléen lizemeltetni lehet. Ha szlikséges, akkor meg lehet érdeklédni az impedanciat a
helyi energiaellatasi vallalatnal.

Kod nepovoljnih odnosa u mrezi ovaj uredaj moze uzrokovati privremena kolebanja napona. Ako je impendancija mreze Z na
prikljuénoj tocki prema gradskoj mrezi veéa od 0,320 Qpotrebno je poduzeti ostale mjere prije nego ¢ete poceti raditi s uredajem
na tom prikljucku. Informaciju o impendanciji mozete prema potrebi dobiti kod mjesnog poduzeéa za opskrbu energijom.

Kod nepovoljnih odnosa u mrezi ovaj uredaj moze da prouzrogi privremena kolebanja napona. Ako je mrezna impedancija Z na
prikljuénoj tacci prema javnoj mrezi veca od 0,320 Q) mogu da budu potrebne ostale mere pre nego ¢e uredaj namenski da radi
na tom priklju¢ku. Po potrebi mozete da se o impendanciji raspitate kod lokalnog preduzeéa za snabdevanje energijom.

@

Pristroj muze pfi nepfiznivych podminkach v siti zpUsobit docasné kolisani napéti. Je-li impedance sité Z v bodé pfipojeni na
vefejnou sit vétsi nez 0,320 Qjsou eventuelné potfebna dalsi opatfeni pfed tim, nez je mozné pfistroj na této pfipojce fadné
provozovat. Pokud je to nutné, je mozné ziskat informace o impedanci u mistniho energetického podniku.

&®

Pristroj méZze pri nepriaznivych sietovych podmienkach viest k prechodnym poklesom napétia. Ak je sietova impedancia

Z v bode pripojenia na verejnu siet vysSia ako 0,320 Omoézu byt potrebné d'alSie opatrenia pred tym, nez méze byt tento pristroj
spravne prevadzkovany na tomto pripojeni. Ak to je potrebné, moze sa zistit impedancia u miestneho poskytovatela elektrickej
energie.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentacidjanak és kiséré okmanyainak az
utdnnyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanije ili sli¢na umnoZzavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimiéno $tampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i

sluzbenih papira koji su priloZzeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izricitu saglasnost firme ISC GmbH.

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich
dokumentd vyrobkd, také pouze vyiatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&®

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentacie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Ciastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

®  Technische Anderungen vorbehalten
Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.
Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
@  Technické zmény vyhrazeny

® Technické zmény vyhradené
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podieZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno Stevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. NaSe garancijske storitve so za Vas brezpla¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanjkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo tak$nih pomanjkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, Skodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napa¢no
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrzevanije in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja Se posebej za
akumulatorje, za katere vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znasa 2 leti in za¢ne te¢i z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju€eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podaljSanja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. Prilozite original ra¢una ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite ra¢un kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natan&no opigete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nae garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroSkov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija ve¢ ne zajema. V takSnem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevo,

termékeink szigort mindségi kontroll ald vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem mikddne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnéljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt taldlhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igenyek,
ez a garnacia éltal nincsennek érintve. A garanciateljesitménytink az On szaméra ingyenes.

A garancaitelyesitmény csak kizarolagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikliszébodlésére ill. a készllék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari vagy ipari
Uzemek teruletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késztilék
kisipari, kézmipari vagy ipari izemek terlletén valamint egyenértéku tevékenységek tertiletén van
hasznélva. Tovabbé a kdvetkezd karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivll hagyasa (mint példaul egy rossz hal6zati fesziiltségre vagy aramfajtara valo
rakapcsolas), visszaélésszerl vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a készulék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivil hatasa, idegen testek behatolasa a készulékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
erdszakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznélat altali,
szokasos kopasok altal keletkezd karok ki vannak zarva. Ez kuléndsen azokra az akkukra érvényes,
amelyekre még egy 12 honapos garanciaiddt nyujtunk.

A készlléken torténd elézetes belenyulas esetén elveszitddik a garanciajogosultsag.

A garanciaidé érvényessége 2 év és a készllék vasarlasi iddpontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidd lejarasa elétt, két héten belll érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id0 lejarasa utan ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megjavitdsa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készulék vagy az
esetleg beépitett pdtalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kildje a defekt készlléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb modon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjuk
6rizze ezért j6l meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjuk irja le lehetbleg pontosan a reklamacio
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén belll van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
késziiléket vissza.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken levé
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kildje kérjuk a készuléket a
szervicimiinkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak do$lo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu na$e servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
traZzenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvaca isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ogranic¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaiji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamjene proizvoda u slu¢aju transportnih osteéenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preopterecenje uredaja ili koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenija ili prasine),
nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. oSte¢enja zbog pada) kao i zbog uobi€ajenog troSenja tijekom
kori$tenja. To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju vec izvrSeni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije

isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uo€ili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se

tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i

kod koriStenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez placanja
postarine na dolje navedenu adresu. Prilozite originalni racuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupniji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate ragun kao dokaz! Sto to&nije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na VaSem uredaju, odmah ¢emo Vam
vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcioniSe besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slucaju obratite na adresu na$e servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vade zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranic¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaiji nisu konstruisani za koriSéenje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome ugovor
0 garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtnickim ili fabri¢kim pogonima, kao i u sliénim
delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u slu€aju transportnih ostecenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputstava za
upotrebu (kao npr. zbog prikljuéka na pogreSan mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestru¢nih
primena (kao npr. preoptereéenje uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju
nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(npr. peska, kamenja ili praSine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oStecenja zbog pada) kao i
zbog uobi€ajenog habanja tokom kori¢enja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od
12 meseci.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju vec izvrSeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a poc€inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uo€ili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori§¢enja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poSaljete neispravan uredaj bez placanja
postarine na dole navedenu adresu. Prilozite original racuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate ragun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na VaSem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

na$e vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na na$ zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatriovani narokd
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢ny zaruéni servis. Vasich zakonnych narok( na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zaruéni servis je pro Vas bezplatny.

Zarucni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vymeénu pfistroje. Dbejte prosim na to, Ze nase
pristroje nebyly podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro Zivnostenské, femesinické nebo primyslové
pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno poskytnuti
nahrady za dopravni $kody, $kody zplsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z divodu
neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napt. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo
druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastrojli nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokynu pro udrzbu a bezpeénostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napt. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dlisledku cizich vlivli (jako napt. $kody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni Ihitu 12
mésicu.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢€ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprsenim zaruéni doby je
tfreba uplatiiovat béhem dvou tydnt od zjisténi defektu. Uplatriovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také v
pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto dobfe
ulozte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné duvod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu nakladd odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

na$e vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej na
tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
Cisle. Pri uplatiiovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné pinenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su touto
zarukou dotknuté. Nase zaruéné plinenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej intalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh pradu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpec¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr.
Skody spbsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka
predovsetkym akumulatorov, na ktoré napriek tomu garantujeme zaru¢nu dobu 12 mesiacov.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskuto€nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a za¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaru¢nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek
indtalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. PriloZte predajny doklad v originali alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Gber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéBen, ublichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein reguléres Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2}
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: 1.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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